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I certify thtt none of the documents included herein 
heve been ñenied by the tribunal and that this document 
book hes been exarined with the prosecution in пссогаатпсе 


with the ruling cf the tribunal Anted 4 Arril 1946, 


Je certifo au'aucur des docurents ci-inclus n'a été 
contesté par le Tribunal, et cuc ce livre de documents e été 
examiné nar lc Ministére Public suivent les règles du Tribuncl, en 


date du 4 Avril 1946. 


Ich bestretige, dass keine dcr hicrin onthrltenon 
Dokumente vom Gerichtshof abgelchnt wurden unà 2^лвв dieses 
Dokumentenbuch gercinsam mit der An*lagevortrctung ñurch= 
geschen wurde, in Urbereinstimmung rit асг Entscheidung 


des Gerichtshofes vom 4 Arril 1946, 


47 


Sirncture of Counsel 


Signature de l'Avocet 


Unterschrift des Verteidigerg 
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2537-PS 
Journal Officicl zu R ion 
Portic I, 1939 No210- B:rlin, 1e 24 oct. 1939 


Décre br A hoancelier du Reich sur l'Administration 
tzirritoires polonais occupés 


( сл aste eu 12 oct.39 ) 


Pour rétablir et maintenir l'ordre public et la vic pu- 
blicuc dans les pays ^olonais occupés, ј ac cc cui suit: 
Pire 
Lcs pays occupé- -ər lcs trouncs cllerandes sont placés 
dous l'autorité du Gouverneur Ginir.l ¿cs vays polonais ос» 
cupés, pour autant cu'ils ne sont pas incorporés au Reich. 
Pare. 2 


l.) Jc nore lc R:icuminieter Dr.Franck, Gouverneur Général 
des pays polonais ooccup!-, 


Je torc, lc Roious Anictor Dr. S:vss-lacuart Vices zou» 
vorneur. 


Par, 3 
Le Gouv--raicur Gàhatlpal ai senc 


мл (MS 


Cirectenent do moi. 
Tous los Goin acrinistratifs sont du ressort du Gou- 
verneur Géiéral. 
Par,4 
Le éroit j бї cGoplicué resté en visueur sour autant 
qu'il n'est сз inoc..ztible avec 1а rise en charge de l'Aë- 
ministration par le R-ioh cllc:ené, 
Pe 5 
l.) Le Conseil ¿es Ministros pour la Défense du Rcich, le 
au plan Cç i ans et lc Gouvcraour Général peuvent 


cr par voie d' “rdonnance, . 


el Les orjonusnces sont cubliéss au "Bullctin des Ordon- 


nances pour lcs pays polonais “occus”, 


х 3 
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Le Président д ei s Ministrcs pour la Défense 
Rcion, le Dêlèzuè au Plan ѓе 4 ans et lcs autotités 


au R ich ocuvont .ronzrc без dispositions nécessaires a la 


vie allemande et 8 l'csosce économinue allemané d'apres 
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un plan présleblo ct valables $galenent pour les territoires 
souris au Gouverneur Général. 
Par. 7 


1) Les freis adrinistratifs sont supportés par le pays 
t 
occupés, 


2) Ls Gouverneur Général établit un plan buégéte2irc. Le 
plan buózétsir. Coit être autorisé tr lc Ministre des 


+ 
т. =. Sen ^ 
Hin `nCCS. 


1) Le Ministère iz 1 rieur ôu Reich est l'organisme 
central pour les pavs polonais occupés. 

2) Les Gis-ocitions juridicues et administratives nëces- 
saires rour appliquer et compléter oo dêcret sont prises par 


le Ministre dc 1'ІлЪёгісиг, 


1) Le ;résent dicrct entrera en vigueur aussitôt ct pour 
autant que je rctircrei au Comandant en chef de l'srmée le 
mancat le chargeant de l'accinistretion militaire, 

2) Les attributions en vue de l'exercice du pouvoir 
extoutif feront l'obict d'un reclenent spécial. 

Berlin, 1с 12 octobre 1923. 
Le Fuchrcr et Chancelicr du Reich 
Sine : Adolf Eitler 


L: Président ou Conseil des Ministres pour la 
Défense du Reich et Bélegué au Plan de 4 ans 
Si-n: Gocring, Générelfelänarschall 

Le Ministre de l'Intérieur du Reick 
Siné : Friek 
L'Acioint du Fuehrer : 
Sisné : R.Hess 
Іс Commandant cn Chef de la Wchr: echt 
ai ob : Keitel 
Le Corano adat en Chef Ce l'Armée 
Si-a : von Brauchitsch 
Le Ministre ĉes Affaires Etranseres 
Signé : von Ribbentrop 
Ls Ministro des Finances 
Si.n* ; Со, фе Schwerin von Krosigk 
Le Ministre du Reich et Chef de la Chancellerie du Rcich 
Sicne "E Dr. Lanera; 


- © d 
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Journal Officiel du Reich I 1942 No 51 


publié à Berlin le 15 Mai 1942 


cret du Führer portent création d'un Secrétariat d'Etat 


É dens le Gouvernement Général en date du 7 Mai 1942 


Il est créé dans le Gouvernement Général un Secrétariat 


d'Etat à la Surcté. 


2) Le Chef supérieur de la S.S ct de la Police dans le Gou- 
vernemont Général ost Secrétaire d'Etat à la Burotó. Son titre 
administratif est 1 

Le Chef Supérieur de la 8.8. ct do la Police dans lo 


Gouvernement Général, Secrétaire d'Etat à la Surcté 


5) Le ressort du Secrétaire d'Etat à la Sureté est détermi- 
né por le Gouverneur général d'eccord avec le Reichsführer 


S.S. Chef de la Police allemande. 


II 
Le Secrétaire d'Etat à le Sureté est en meme temps re- 
présentant du Reichsführer S.S. en se qualité de commissai- 


re du Reich à lz Consolidation du Gormenismo. 


1) Le Secrétaire d'Etat à la Sureté dépend directement du 


Gouverneur Général. 


2) La représentetion du Gouverneur Général par le Secrétaire 
d'Etat à la Sureté découle do mon décret du 7 Mai 1942 (Jour- 
nal Off. du Reich IS. 294) sur l'administration dans le Gou- 


vornomont Générel, 


ss 
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IY 
1) Le Reiehsführor 5.5. ot Chot do 15 Police r1lem-nde 
pout donnor dircctonont dos ordres nu Sccrétsire d'Etat 
* la Suroté dens le domaine de la Sureté et de la Consoli- 


dation du Gormenismo, 


2) Le Secrétaire d'Etat c Sureté doit s'assurer de 
l'accord du Gouvorneur Général avant d fexécuter les ordres 


du Reichsführer 8.8. et Chef de la Police allemande. 


3) Dens les rffoires qui, ru-del du Gouvernoment Ménéial 

touchent sux intérots généraux du Reich, le Secrétrire 

d'Etat à le Surotó s'assure de l'accord du Reichsführer 
ct Chef do la Police ellemnnde avent d'exécuter les 


du Gouverneur Général. 


Y 
En ces de divergencós d'opinion cntre le Gouverneur 
Générel еъ le Roichsführor S.S. et Оһо? de la Police allec- 

mande me décision doit otro demandée per 1с ccnol du Mi= 


nistre du Roich et Chef de la Chsnecllorie du Roich. 


Quertior Général du Führer, lc 7 Mai 1942 
Lo FÜHRER 


signé + Adolf Hitler 


Le Ministre du Reich et Chef de l2 Chancellerie du Reich 


signé s Dr. Lamers 
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Journal Officiel du Reich 1942, I, NŠ 56 


Publié à Berlin, le 27 Mai 1942, 


Décret du Fuehrer sur la nomination des fonctionn-ires et 
leur cessation de fonctions d-ns le ressort du gouverneur 
ГА LA 


general, 


20 Mai 1942 


au zouverneur 

de norrer, , l& retraite ou licencier 
les fonctionnaires du ressort du gouverneur général, 
le resure où je n'ai fornulé sucune réserve 
mon décret du 10 Juillet 1937 (J. Off. du 2eich, I S. 769). 
S'il s'agit d'un fonctionnaire des catégories 1 2 d à A 3 b 


, 3 MET 3-4 Я А Wt a 2 dett > 
genóér-l prendra les dispositions de ce genre 


le gouverneur 
D , . H ` 
avec les sutorités supëérieures du “eich au budget 


desquelles le fonctionnaire figure. 


, , 
AS 


2. Le gouverneur génér-1 scut délégue үес l'assentiment 
du ministre de l'Intérieur et des Pinances du eich les pou- 


voirs qui lui sont délégués 


3. Pour les cas oarticuli je ne réserve le droit de 


décider personnellement, également pour les fonctionnaires 


1 


per les $$ 1 et 2. 
Les fonctionnaires du ressort du Zeie 
le Police allemande au Ministère do l'intérieur et les fonc- 


tionnaires du service do protection de la frontière douanière 


partie du ressort du gouverneur général dans le 


5 
z / - 4 ый 
oroscnt décret. 


Quartier Général du Fuehrer, le 20 Lei 1942. 
Le Fuchrer 
Signé : .doIff Hitler 
Le Ministre du Reich « nof de le Chancellerie du Reich 
Signé : Dr. Larners 


œ 
— o 
2 
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Copie de document - 686.PS (USA - 305) 


Copie Chanc, du Reich 26272 B 
Dé ere + 
du Führer et Chancelier du Reich en vue de la consolidation 


du germanisme, 
En date du 7 Octobre 1959, 


Les conséquences du traité de Versailles sont bcartbes., 
La Grande-Allemagne est ainsi on mesure de prendre et d'éta- 
blir dens son espace vital des êtres allemands jusqu'ici 
obliges de vivre a l'étranger et d'organiser, dans sa zon. 
d'intérêts, l'emplacement des groupes ethniques de telle 
sorte qu'ils soient sépares par de meilleures lignes de 
démarcation. Je charge le Reichsführer Sg de l'exécution 
de cette tâche d'après les dispositions suivantes: 
, , 
1, 
D'après mes directives, le Reichsführer est charge: 
de De ramener dans le Reich les Allemands du Reich 
ou de la nation allemande entrant en ligne de 
compte pour un retour définitif dans le Reich. 
D'écerter l'influence nocive de groupes de la po- 
pulation étrangers à la nation qui constituent un 
danger pour le Reich et la communaute nationale 
S< 
allemande, 
D'organiser de nouvelles regions de colons alle- 
mands par des transferts de personnes, particuliè- 
rement par l'établissement А demeure des Allemands 


, 
du Reich et de la nation allemande rentrant de 


l'étranger. 
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Le Reichsführer SS est habilité À prendre toutes les 
dispositions et mesures administratives d'ordre général 
nécessaires 4 l'extcution de sa mission, 

Pour s'acquitter des tÉches prévues au No 2 du $1, le 


, 


Reichsführer 55 peut assigner des lieux de résidence deter 
mines aux tléments de la population entrant en ligne de 


compte, 


11. 


e e ` P 
Dans les pays occupes antérieurement polonais, le 
chef de l'administration "Nord-Est" s'acquitte de la mis- 
3 ` fite © 1o ihrer S fa; ès les dE сбу 
sion confiée au Reichsführer SS d'après les ordres gene. 
, 
reux de celui-ci. Le chef de l'administration "Nord-Est" 
e 


, E DA Eh Na š 4 A LS Ss а. 
at les échelons administratifs subordonnes >s districts 


$7. ° = Ф ; €» 
militaires sont responsables de l'executior Leur mesures 


suite p.6a 
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doivent être adaptées aux besoins de la direction militaire, 


LA 
Les personnes chargtes de missions particulières pour 
LA 
i'eccomplissement de ces tâches ne sont pas soumises, en 
, 
cette qualité, à la juridiction de la Wehrmacht, 


La 


111. 
Dans la mesure où il s'agit de la création de nouveaux 
éléments paysans a and Le S au Reichs- 


inistre de l'Agriculture 


du Ravitaillement du Reich d'après le 
nerales du Reichsführer SS. ` 

Pour le reste sur le territoire du Reich allemand, 
le Reichsführer SS utilise, pour sa mission, les autorités 
et les institutions du Reich, des pays et des communes sinsi 
que les corporations publiques et les socittés de coloniss- 
tion existantes. 

Dans le cas ou l'entente exigée par le lbgisl: 
l'edministretion ne pourrait être obtenue entre le Reichs- 
führer 88 et la plus haute autorité du Reich - da 
d'opération, le chef de l'armêe - sur une mesure À prendre 
па décision devra ёге demandèe раг le canal du ministre du 
Reich Chef de la Chancellerie du Reich. 

JN 
négociations avec des services officiels ou des 
de l'étranger, de même qu'avec des membres de la 
nation allemande, tant que ce» derniers sont encore à 1!6- 
tranger doivent être conduites d'accord avec le mini stre 
dcs Affaires ttrangères du Reich. 
, 


V. 


Dans le mesure où du terrain est nécessaire pour le 





DT 


ret.ur à demeure, sur le territoire du Reich, de membres du 
. 

Reich ou de la nation allemande résidant À l'étranger, il 
faut appli i à 
aut appliquer la loi sur l'attribution de terrains en fa- 
veur de la Wehrmacht en date du 29 mars 1935 (J.Off.du Reich 
1 P 467) et ses dispositions d'aomlication, 

Tes ^ A "EPOR А 

Les t&ches du Service du Reich pour l'attribution de 
Toren Ne „Р s : 
terrains sont assumëes par un service designe par le Reïchs- 


führer SS 
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Vl. 

Le ministre des Finances du Reich met à la disposition 
du Reichsführer les ressources nécessaires à l'exécution 
des mesures, 

` 
Berlin le 7 Octobre 1939 
Le Führer et Chancelier du Reich 
Signe: Adolf Hitler 
Le président du conseil des ministres 
pour la défense du Reich 
Signé: Goering 
Generalfelämarchall 
Le ministre du Reich et Chef de la Chancellerie 
Sign$: Dr.Lammers 
Le Chef de 1'Oberdommando de la Wehrmacht 


Signe: Keitel 
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Berlin le 7...1941 


£ 


Le Maréchal du Reich Grand-Allemand 
D615gu$ au Plan de 4 Ans 
Président du Conseil des Ministres 
pour la défense du Reich 
au 
Chef de la Police de Sécurite et de la Sûreté 
Chef de groupe S8 He y d > j o Nh ; 
Berlin, 

Pour сошр1б$ег la mission que je vous ai d$jÀ confite 
par décret du 24.1.39 de donner une solution aussi favorable 
que possible et adaptée А la situation actuclle, à ia ques- 
tion juive par voie d'émigration ou d'évacutation, je vous 
charge par la présente, de prendre toutes les mesures d'orga— 
nisation et d'ordre spécial et matériel nécessaires À une 
solution d'ensemble de cette question juive dans la "one 
d'influence allemande en Europe, 

Si le compétence d'autres instances oontralos ast tou. 
обе, les dites instances participeront À la tâche, 

Je vous prie en outre de me soumettre a bref délai un 
projet d'ensemble de mesures prealables d'organisation, 


d'ordre matériel et spécial еп vue de la réalisation do la 


solution définitive envisagèe pour la question juive. 


: LA 
Signe: 
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Copie de Document No 647 - PS (USA 135) 


Affaire secrète de commandement 
А??аїге de Chef 
Quartier général du Fuehrer, 


Wehrmacht le 13 Mars 1941 


WEST / Abt. L (I V/ Qu) 
44123/41 g.K. Chefs 5. Expéditions 
4eme.Exnédition 


Référence : WFST/Lbt. L (I) No 33408/40 


Directives sur les territoires spé 


l. Zone d'opérations et 
l.) En Prusse Oriente dans Gouvernement généra: 
alables à l'intérieur de 
la Wehrmacht pour une l'opérez ions en vue de l'approvi- 
sionnement seront mises 
avant le commencement des 
la proposition en fos voulu après accord avec le Commande- 
l'aviation, 
aration де la “russe Ürientele et du Gouverne- 
général comme zone d'opération de l'armée de terre 


раз envisagée, Par contre le Commandement supérieur 


, 


de l'Armée de terre est autorisé en raison des décrets non 
publiés du Fuhrer du 19 et du 21.10.1939, à ordonner les me- 


sures qui sont necessaires а l'sccomplisserent de sa mission 


10 





militaire et à la sécurité de la troupe. Il zent transférer 


DT 


LC 


cette autorisation aux commandants dos groupes d'armées et 


б D LA 
6es. Des ordonnances de cette nature ont la priorité 


Lo 


les autres obligations et sur les ordres des ser. 


SS еза. а.е 


Le Chef du Commandsment 
supérieur de la Wehrmacht 


sigas Ke itel 


10 suite 
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Bulletin des Lois du Reich de 1942, Tome I. No 40 


Esas ^ ; ^ e 
édité à Berlin, le 21 avril 1942. 


2 


Ordonnance en vue de l'exécution du décret du Fuehrer sur 
les Délégués généraux à l'Emploi de la main d'oeuvre. 
En date du 27 Mars 1942 


in exécution du décret du Fuehrer du 21 mars 1942 (Bulletin 
des Lois, du keich I, Р 179) instituant un Délégué général 
è l'Emploi de la main-d'oeuvre, j'ordonne ce qui 


groupes d'affaires our l'Emploi de la main-d'oeuvre 


(circulaire du 22 octobre 1936 / St. M. Dev. 265) sont dis- 


[4 


ous. Leurs attributions (Fourniture et rénertition de la 
main-d'oeuvre, réglementation des conditions de travail) 


` 


l'Emploi de la main- 


sénéral à l'Emploi de 
Eslementer les conditions du travail. (politique 
main-d'ocuvre employée dans le terri- 

toire du iei l'aprés 1 besoins de l'emploi de la main- 
d'oocuvre. 
3, Le Délégué général à l'Emploi de la main-d'oeuvre cst 
un organe du Plan de quatre ans. Dens la mesure où ily а 
lieu d'introduire un droit nouveau ou de anger celui qui 
existe, il doit me faire les propositions correspondantes, 
4. Le Délégué général è 110101 de la. main-d'oeuvre dis- 
pose pour l'sccomplisseme le sa tâche des droits que le 
Fuchrer m'a transférés de donner dcs instructions aux auto- 
rités suprómos du uoich, А leurs services subordonnés, com- 


mo aux services du Parti et à leurs remifications et & leurs 


14 
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grouper ents 2ffili é 5, SU au Gouverneur gê- 
Z, Me 911% esT^AYon0 r + Ч 1 
nérel, sux commands chefs de l'sáninis- 


tracion civile, 





ET 


Ó à Berlin, le 21 Avril 1942. 
Lécret du Fuehrer du 21 Mars 1942 instituent un Délégué géné- 


l'Emploi de la main-d'oeuvre. 


L'utilisation de la main-d'oeuvre nécessaire à toute l'écono- 
nie de guerre et particulièrement à l'armement réclame une di- 
ection ordonnée et unitaire, correspondent aux exigences de 

l'économie de guerre, de toute la main-d'oeuvre disponible y 
compris les étrongers recrutés et les prisonniers de guerre, 
ainsi que la mobilisation de toute la main-d'oeuvre encore 
inutilisée dans le Grand Reich allemand y compris le Protec- 


torat et le Gouvernement général, et dans les territoires oc- 


Cotto tâche se molie var le reichsstatthalter et le Gau- 

leiter Fritz Sauckel on qualité de Délégu cénéral 2 l'Em- 
la main-d'ocuvre dans le cadre du Plon de quatre ans. 
qualité il dépend imiódistencnt du :Déléru£ au Plan 

quatre ans. 

Le Délégué général à l'Emploi de la main-d'ocuvre dispose 

pour l'exécution de se tâche des sections III (salaire) et V 

(emploi de la mrin-d'oeuvre) du Ministère du Travail du Reich 


ct do leurs services subordonnós. 


Quartier générrl du Fuchrer, lo 21 Mars 1942 


Le Fuchrcr 
Adolf Hitler 
Le Ministre du Reich ot Chef a Chancellerie 


Dr. Lamners 
Lo Chef du Comindoneont supéricur de l^ Wohrmocht. 


Keitel. 
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1905 - PS 
Extrait de : U.S.A - 206 
Dispositions, ordonnances, communiqués, Vol. II. 
Edité раг la Chancellerie du Parti 


Imprimerie centrale de la NSDAP, Frz, Eher, suc? 
S.a.n.l., Munich 


Décret du Fuehrer pour l'application du décret instituant un 


Délégué générel À l'Emploi de la main-d'oeuvre. 


Le décret du Fuehrer sur l'extension des plein pouvoirs du 
Délégué général à l'Emploi de la main d'oeuvre est promulgué 
ci-dessous 3 "Décret du Fuehrer pour l'enplication du décret 
du 30 septembre 194° instituant un délégué général à l'Emploi 
de la main-d'oeuvre. J'autorise le Délégué génêral À l'Emploi 
de la main-d'oeuvre, Reichsstatthalter et Gauleiter Fritz Sau- 
ckcl, à prendre d'après son appréciation, eux fins d'exécution 
de mon décret du 21 Mers 1942 (Bulletin des Lois du Reich, I 
P. 179) instituant un Délégué général à l'Emploi de Le main- 
d'oeuvre, dans le Grand Reich allemand y compris le Protecto- 
rat ainsi que dans le Gouvernement général et dans les terri- 
toircs occupés, toutes mesures de nature à assurer en toutes 
circonstances l'emploi ordonné Le main-d'oeuvre pour l'éco- 
nomie de guerre de l'illenagne. Il peut dans ce but nommer 
auprès des services do l'edministration militcire et civile 
des délégués. Ceux-ci dépendent directement du Délégué géné- 
ral à l'Emploi de la main-d'oeuvre. Pour l'exécution de leurs 
ils peuvent onvoyer dos instructions &ux services mili- 
et civils compétents pour l'emploi de la main-d'oeuvre 


et la politique dés salaires. 
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Les dispositions de détail seront prises par le Délégué géné- 
` ^ á А 
, l'Emploi de la main-d'oeuvre, Quartier général du Pueh- 


rer, le 30 Septembre 1942, 


Le Fuehrer 
Sig. Adolf Hitler 
Le Ministre du Reich et Chef de la Chancellerie 
Sig 3 Dr Lammers 
Le Chef du Commandement supérieur de la Wehrmacht 


Sig. Keitel" 
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+rof. Dr. Wolodymyr Kubijowytsch 


Chef du Comite principal ukrainien. 


À Cracovie, fevrier 1943 
Lonsicur le 4ouverneur general 
Ministre du Reich Dr Frank, 
Lxcellence, 

Conformement a votre desi JS vousenvoie cette Lettre 
dans Lucile je voudrais representer brievement les desa- 
šremcnus et les incidents penibles qui sont provoques par une 
si tuation particulierement difficile de la population ukrai- 
nicnnc dans le Gouvernement general, Ce qui concerne les re- 
lations germano-ukrainiennes et la situation gencrale du 

ukrainien, je l'ai deja reng cans la lettre que j'ai 
adrcsgec au Secretaire d'Etat Dr Buchler ct qui vous est aussi 
connus, J'y ai avant tout iis l'accent sur l'inquictude pro- 
voquce dans la population ukrainienne par l'incertitude dc 
son avenir national dansl'Europc nouvelle ~ Je voudrais ісі 
citer quelques cas concrets ct y joindre mesreflexions а 


бе sujet. 
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Copie de Document + 1061 = Рә ( 054, 275) 


=m = > — — — — — a — 


II 


.... On constata bientot que malgre cette concentration des 
juifs tous les dangers n'etaient pas eoartes,. Pour des raisons 
de securite il fut necesscire d'enlever tous les Juifs de la 
ville de Varsovie., Le premier granà transfert eut lieu dans 
la periode allant du 22 juillet au 3 octobre 1942. On pro- 
56648. alors au transfert de 310.322 Juifs. En janvier 1943 une 
operation de transfert eut licu a nouveau, dans laquelle 
furent compris 6.500 Juifs cn tout, 

En janvicr 1945 le Rcichsfuchrer SS, à l'occasion de sa 
visite X Varsovie, donna su chef des SS et de lo police du 
district de Varsovie, l'ordre de tronsferer ë Lublin les 

д 


CNGVYepriscs Q 


dons le Ghetto, avec lo main d'ocuvre et lesmachincs. 'execu- 


de cet ordre se revela tres difficile c-r les chefs 


d'- 
c үүт? mm c mE b co Tago 1 ia alay с ment nap T^ cs є © 
©йГСрг1586 aussi icn quc 168 #115 S opposerenvuv par vous 168 
1] d e ` 5 r- - eg CO е h 
moyens possibles a ce transfert, Le chef des S9 ct de 1: 


solice sc décida en conséquence à poursuivre par la force 


lc transfert ács entreprises au moyen u'une grande opération 
prenne pour trois jours. Les preparctifs ct l'ordre d'emc- 
cution en vue de cette grande operation avaient étc pris 

par mon predeccsseur, moi-meme, j'o.rrivci 2 Varsovie le 17 
avril 1945 ct je pris en main la conduite do la grande орє- 
ration le 19.4.43 a 8 hcurcs apres que l'oper-tion elle-meme 


eut commence сс jour la a 6 печгов.,,.,.«.• 


Ae Chef des SS et dc la Police 
du district de 
Sign 3 Stroop 
Chef de brigade 
ne jor.gencrel de 
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Solution de la question juive en Galicie 
Rapport ci-joint 
its 1 rapport (5 expéditions) 

1ère expédition (reliée) 


supérieur des SS et de la Police pour l'Est, 
supérieur de groupe SS et général de police, 
CER к On Vade - 
CRACCVIZ . 
Dans l'annexe je vous comnunique le rapport final 
comme lère expédition au sujet de la solution de la question 
juive en Galicie en vous priant d'en prenûie connaissance. 


KATZHAKK 


j'eusse constaté dans des cas de pli en plus 
nombreux que les Juifs avaient su se rendre indispensables 
chez leurs employeurs en leur procurant des narchandises ra- 
res etc., des mesures tout à fait draconiennes ont ай Size 
prises de notre côté, IL a fallu cependant f&ire la consta- 
tation extrène.ent pénible que les Allemande employés ici, 
particulièrement ce qu'on appelait les firmes spéciales 
les "hou:cs do confiance mal Ғашёв" faisaient lc marché 
le plus insensé avec los Juifs. Оп cut connaissance de 
dans lesquels des Juifs, pour obtenir une carte de travail 
quelconque, non seulement ne demandaiont aucun salaire mais 
versaient meme encore couramment de l'argent. De plus l''es- 


= 17 - 
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prit d'organisation" des Juifs prit pour leurs "employeurs" 
une proportion si catastrophique, qu'il fallut, dens l'in- 
térét du prestige de l'Allemand, intervenir énergiquement. 
Conue l'administration n'était pas a méme pour métri- 
chaos et se montrait trop faible à cet égard, toute 
question de l'utilisation de la main-d'oeuvre juive fut 
rapidement prise en charge par le chef des SS et de la poli- 
cc. Les bureaux de placement juifs cxistants, occupés par 
i 


des centaines d'israelites 
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furent dissous. Tous les certificats de travail émanant 
ae firmes et de services furent déclarés sans valeur et les 
cartes délivrées par les inspections би travail aux Juifs 
furent revalidées par le cachct des services de. police. 

Au cours de cette opération on saisit de nouveau des 


D 


milliors de Juifs qui se trouvaient en | ession de fausses 


cartes ou qui avaient usurpé leurs cartes de travai 


tous les prétextes possibles. ... 
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Objet: le Gouvernement 


Situztion dans 


ionsieur le Zaeichsfuehr^r: 


de notre conférence Cu 27 Магз 


qu'il fallait pró-ar 2u 
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tion da le gouvernement général, des 


lesquels рё s'appuyer notre entretien commun 
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entretien cui avait été projeté par nous. 


се out par 


envoyées 


ces piéces, une liste qui, 


principaux points de pièces, les dispose 


` . ` ^ А л : 
aboutit à l'indication des mesures à prendre. 


a été pointée avec l'Obergruppenf 


ГА . 
et êtê pleinement approuvée par lui. Je vous 


AE 


en 


ае s TESTEN PAS e 
exemplaire par la présente. 


А ` . : 
Un nouvel entretien а ce sujet ne me parait 


mac si vous ou le Reichsleiter Bormann 


* * ` el D 
jections e faire concernant le contenu de 


Je vous prie de me faire Savoir bientôt, si 


сав. OÙ non. 


Gerni 


113; À c 
sujet ae 


avec le 


directement. 
, 
résumant 


clairement 


aviez de séri 
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) ov 
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la situa- 
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documents écrits, 
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F unr 


l'Obergruppenf 


les 


et 


eger 


né s«s8885imre 


TP 273 3 
euses oD- 


la liste, 


ceci est le 


Heil Hitler ! 


Votre 
signés: Dr. 
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Situation dens le Gouvernement général, 


Tâches de l'aduinistration allemande dans le Gouvernenent 


Les tâches de l'sdninistr- 


ment général sont les suivrntes 


l.) Dans le but d'assurer la nourriture du 


augnenter la production agricole et ei 


entièrement ; 


employée a 


7 


locale, 


guerre et, le reste, le prendre 


gne. 


2.) La main d'oeuvre de la pori 


ne l'employer qu'à des travaux 


aa 
LA 


guerre et celle qui n'est »as 
disposition du Reich. 

3.) Fixer les Allemands 

my VY: 


gen c 


3 
IO 
LC 


districts de la frontière 


été exp.lsós une pren 


donner des rations 


des traveux intéressant ia conduite 


l'ist ou ailleurs à 


tion allemande dans le gouverne- 


^ 
e 


Deu» 


ZE 


le allemand, 
on 
suffisant 

de la 
nour la Wehrmacht et l''llene- 

du gouver 
tressant. la 

tile sur place la 
Gouverneuent 


territoires du 


ral et, en particulier, attribuer une résidence dans les 


^ 


qui ont 


ceux 


afin que nous puissions garder 


nous-mêmes ces districts-frontière., 


4.) S'assurer du territoire 


77^ 


le 


5.)Enrôler, autant que possible 


tion polonaise pour la lutte a 
B. 


T =” 
sausses 


_ AÀM +r - 9 me à 


l'administration allemande 


` 
dans une très large mesure a 


du Gouvernement 


ravitaillerent du front 


rnee 


. D б LA 
ses taches, indiquée 


së 
KA 


AA P gett < 
néral comme pes- 


oriental. 


, dès troupes parmi la popula- 


бе contre le bolchivisme. 


routes prises pour l'exécution 


— 


- {5 4 M РА жо {а 2 nA z 
du gouvernement gênêral a manqué 


c 
M 


la 
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lettre 4. Bien qu'il ait été possible, en 1942, de livrer А 

la Yehrracht et au jeich une fraction relativement assez éle- 
vée de produits agricoles, soit 96 % de ee qui avoit été pré- 
vu, et de répondre d'une facon générale, aux demandes de main- 
d'oeuvre pour le Reich, il faut toutefois considérer deux cho- 


ses ; 


20 suite 
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1) Ces livraisons ont eu lieu pour la première fois en 1942, 
auparavant, il n'avait été livré que 40,000 tonnes de cérée- 
les panifiebles pour 1а Wehrmacht 
2) On a omis, surtout de créer, avant l'exécution de ces pres- 
tations, les conditions économiques, politicues et d'org-nise- 
tion inGispensebles, si l'on veut éviter que aes prestations 
ne mènent à un ébrenlement des conditions générales, d'où pour- 
rait naître, avec le temps, une situation chaotique à tovs 
points de vue. Cette défaillance de l'adninistretion allenan- 
de s'explique, d'une part, par le système de l'activité admi- 
nistrative et gouvernementale allemande dans le gouvernenent 
général, incarné personnellement par le gouverneur général et, 
d'autre part, par le manque de directivoss politiques dans 
toutes les questions décisives concernant le govvernenent ge- 
néral. 

1.) Esprit de l'rduinistration alleusnde dens 
ment générel. 

Dès le début, les efforts du gouverneur générszl tendi- 
rent à feire du gouvernement 4 n6 nə, Etat qui, entièrement 
indépendant du Reich, aurait même sa propre existence. Le gou- 
verneur général se пошце lui-même chef de l'Etat (voir son pro- 
cès de divorce) et a recu, dens son entourage, le comte ita- 
lien Fossombrone en quelque sorte conne un représentant di- 
plomatique de l'!telie. De norbreux voyages à l'Etranger, à 

aractère officiel, devaient servir 5 confirmer encore 
tranger la position ainsi comprise 

II.) Directives politiques nenguées 
1) Economie 

l'eccomplissement de la tâche indiquée sous ^. 1) exige, 
avant tout, une structure Économique adéquate ainsi qu'une 


2l 
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direction économique d'Etat austère et propre en écartent, 
Wi 
autant que possible, entièrement la contrebande et le marchè 
noir. Ceci suppose avant tout, la main-nise sur toutes les 
récoltes et leur retionnenent officiel, la fermeture de tou- 


tes les entreprises 
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industrielles, qui ne sont pas utiles à l'économie de guerre 
et le souci d'une direction économique propre dans les entre. 
prises utiles à la conduite de la guerre. 

L'administration allemande nis pu, en aucune facon, venir 
à bout de ses exigences. 

En ce qui concerne le retionnement des produits alimen. 
taires, il а fallu exiger tout d'abord durent l'été 1942, pour 
le Reich et la Wehrmacht, un contingent de 750.000 tonnes de 
céréales ‘anifiebles, pour essayer d'établir un bilen de pro- 
duits alimentaires et Gressor par la mène occasion, un état ci» 
vil qui, entre $епрву n'a pas donné de résultat »ositif. La 
nain-mise sur la récolte n'a mème pas permis la livraison tos 
tale du contingent prévu pour le Reich et la Wehrmacht, 

3.) traitement de la population polona 

Ne peut être satisfrisant que si 
tion et économique est propre et 
à cette condition qu'il est possible, d'une part, de treiter 
sévèrement et su besoin avec une extrême rigueur ls popula- 
tion polonaise, et d'autre pert, Ge : rer masnanimes et 
de donner à la posulətion une certrine satisfaction, en lui 
accordant certaines libe:tés, d'ordre culturel surtout,  dê- 
faut de cette condition, lo sévérité ne peut que renforcer 
la résistance et la bicnveillance saper le prestige allerend. 
Il ressort de ce qui précède, que cette condition fait défaut. 
lu licu de s'efforcer de créer cette condition Le Gouverneur 
général inaugure unc politioue d'encouragenent de le vie cul- 
turelle de la population polongise qui, étent donné les cir- 
constances actuelles, dépasse déjà le but visé et qui, roppro- 
chée de notre situation militsire durant l'hiver dernier, ne 
pourra être interprétée que corme une faiblesse de notre part 


z * $e DE 
et ne saurait atteindre que le but contrsire au but envisage 
22 
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4.) Rapports entre la population d'origine allemande et la 


nenent générel. 

Les cas sont nombreux, dans lesquels l'administration 
allemande a fait passer, dans le Gouvernement général, 
les intérets de la population d'origine allemande après 
ceux des Polonais ct des Ruthènes, dans le but de gagner 


ces derniers à notre canal. On prétendit qu'ailleurs 


des personnes d'origine allemande n'avaient pas été trans- 


férées immédiatement en qualité de colons, mais de tre- 
vailleurs agricoles pour ła durée de la guerre. Bes ba- 
ses juridiques, pour la confiscation des bicns polonais, 
n'ont pes encore été créées. Il n'a { mis aucun frein 
à un plus mauvais traitenent infligé aux travailleurs 
d'origine allenande par les chefs d'entreprises polonais. 
On tolra que des Allemands du Reich ou de Polog 

sent nal soignés ct à un tarif élevé par des médecins 
polonais, dans dos hopitaux polonais. Dans les villes 
d'eaux allemandes du Gouvernement £énérel, 1' hébcrge- 
nent d'enfants ellomands du Reich, évacués dc torritoi- 
ros soumis aux bombardecents, et de combattants de Sta- 
lingrad se heurta à toutes sortes de difficultés, tandis 
que des dtrangcre à notre race séjournaient là-bas. 

Les grands projets de colonisation dans lo district 
de Lublin en faveur des Allerends (d'origine) auraient 
pu être exécutés sans heurts, si lo Commisssire ou Reich, 
pour l'fÉtablissonont du peuple allcmand, avait trouvé 
auprès de l'aduinistration l'aide ct la coopération nó- 

Les précautions nécesseires avaient été 


prises d'avance pour ménager la population polonaise. 
x p e i S$ 
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Etant donné la situation qui vient à'Étre décrite, 
on est obligé d'edmettre que tout ceci ne pouvait qu'af- 
faiblir à nouveau le prestige allemand et nuire aux in- 
térots allemands. 

Sécurité. 

La résistance poloneise а pour but de contrecarrer l'or- 
genisation de l'administration allemande, d'anenor le po- 
pulation à commettre des actes de violence irréfléchis, 
de préparer des troubles intérieurs et Ce provoquer, é- 
ventucllenent, un mouvenent général d'insurrection, qui 
serait susceptible, de couper les voies Ce r:viteillonent 


de notre front oricntal. 
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Les dirigeants de ce mouvement de résistence, qui s'est 
développé en attendent le création de formations È carac- 
tère militaire, ne font partie presqu'exclusivement que 
de l'élite polonais. Une grande partie des 50.200 anciens 
officicrs poloneis, en outre des avocats, desingénieurs 
diplomés, des chimistes, des médecins, des professeurs, 
des instituteurs, des curés, des propriétaires terriens 
et des comerçants forment le noyau du mouvement., Une 
partie non négligeable d'entro eux travaille, sur l'ordre 
du nouvenent de résistance, "loyalement" dans les services 
adninistretifs allemands, pour pouvoir, de cette manibre, 
se bien renseigner ct découvrir les points faibles devant 
servir comme points de départ à leur travail subversif. 
tent donné la situation, il convient d'observer la 
plus grande prudence et la plus grande réserve à l'égard 
de la vieille élite polonaise ct un compromis avec elle 
serait déplacé. Le désir exprimé раг l'administration do 
prendre connaissance, au préalable, des mesures de police 
contre lc mnouveront de résistance, ne peut Etre appliqué, 
en raison de ce qui vient d'Ètre exposé. L'expérience 
a prouvé que des mesures, qui avaient été au:aravant avec 
l'administration, étaient parvenues à la connaissance du 
mouvement de résistance ct n'avaient eu, par conséquent, 
aucun succès. 

Tandis qu'au début le Gouvernement général s'élevait 
contre le police encasernée qui ne représentait peur lui 
qu'une troupe de parade inutile, on réclame meintenant, 
de tous cotés, la police. Son intervention s'est étendue 
même au-delà do son véritable domaine, afin de combler 
les buchos qui, par suite de la défaillence de l'adminis- 
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tration générale, se sont ouvertes Gans différents do- 
naines. 
C. Conséquences. 

Le système administratif personnifié par Le Gouver- 
neur général et la défaillance effective de l'aûministra- 
tion générale allemande dans les domaines les plus divers 


et d'inportance capitale ont 
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non seulement ébranlé la confiance et le désir de tra- 
vail ĉe la population du pays, nais provoqué égalenent 
une union populaire étroite aenti-allenande des Poloncis, 
dont la société est pourtant si profondément divisée ct 
qui durent toute leur histoire ont toujours été en d6- 
saccord entre eux. Un milieu fictif nenque de bases so- 
lides, qui seules permettent une exécution curable des 
prestations, que le Reich exige Cu gouvernement générel, 
ainsi que des buts qu'il veut lui voir réaliser. Le non 
oxócution de le tache, qui avait 6t4 confiée № l'sdninis- 
tration générale, devsit fatalonent evoir pour effet, 
comme сесі г été le cas par ex. pour la question de l'é- 
tablissenent des éléments d'origine allcmende (voir B. 

II 4.), que d'autres services adninistretifs (Con issei- 
re âu Reich pour l'étsblisserent des Allcmands et Police) 
s'occupesscent де ces taches. Ceci provoque très souvent 
Ges fricticns et дев oppositions entre los différents 
services allcnanûs du Gouvernement général, ce qui ne 
pouvait avoir que de graves répercussions dens le Gouver- 
nement général, en ce qui concerne l'attitude de la popu- 
lation et le prestige allemand. Etant donné ce qui précè- 
Gc, il existe le danger quo la situation ċans lo Gouver- 
nement gónórel n'emène un état de choses chaotique, si 


un changenent radical ct complet n'intervient pes bientot. 


3.) Mesures dans le domaine de la direction politique 
et de l'süninistretion. 
En plus des nesures à prendre dans lo domaine por- 
sonnel, le principale condition, à l'assainissement 
dc la situation dans le Gouvernement général, est 


constituée par la pcursuite constante d'unc ligno de 
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conduite politique claire et par une administration 
s'y conformant et ayant un but bien défini. Au pare- 
graphe B, il а été dit, d'une manière générale, de 
quoi il s'agit. Le problème essentiel de l'aduinis- 
tration est constitué, d'après ce qui a été exposé 

au Git paragraphe, par un ordre énergique à introdui- 


re dans le domaine économique. 
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Uniquement de cette facon on pourra jeter les bases 
qui ne rendront pas impossible la solution de tous 

les autres problèmes. Si ces bases sont jetées, les 
autres problèmes ne constitucront plus des obstacles 


insurmontables. De cette manière, le point de Cépert 


uv 


sera également établi pour fixer le tXÉoho, indiquée 
au paregrapie А 5 et non encore couencée, de recru- 
tor, parni la populaticn, des troupes pour le lutte 


arnée. contre le bolchévisue, 





H0744 - 0041 


Document N° 437 PS 0,5,4, 610 
——— A 


Sommaire : 


le) Traits politigues du peuple polonais 


(Page 3 à 7) 


II.) La nation polonaise sous la conduite allemande 
=Q =" ss Sous la conduite allemande 


(Page 7 à 15) 


Possibilites de faire participer la nation polonaise 
à la lutte defensive active contre le bolchévisme 


(Page 15 à 19) 


Declaration des "Organisations militaires polonaises 

du mouvement Miecz 1 Pluz" relativement à la partici» 

— Omt а la partici» 
ation militaire de la nation polonaise à la lutts dee 


fensive contre le bolohevisme 
———— ef LS polcnevisme 
(Page 19 à 23) 


Mesures ayant pour but d'amener la nation polonaise 
à là lutte effective contre la bolehevisme 
(Page 24 à 39) 





(mn 


Feuille 2 


Le Gouverneur General 
19 juin 1943 


Mon Fushrer, 

Dans la lutte la plus gigantesque de tous les temps à 
laquelle le peuple allemand, combattant pour ses droits vi- 
taux, prend pərt sous votre comr2ndement, les soldats allge 
mands, au cours d'une incomparable course triomphale, ont 
conquis au prix de leur sang de vastes territoires de l'äue 
rope, Sur vos ordres - et autrement que dens d'autres guerres <= 
ces regions ont cte mises imiredistement au service de la cone 
tinuation et de la fin victorieuse de la guerre de la libere 
te européenne, Grâce aux efforta intensifs de l'administrai- 
tion civile du Gouvernement General aussitôt après la cone 
clusion victorieuse de 1 campagne de Pologne il a ete tous 
jours davantage possible d'2pporter a l'iurope combatt.nte 


une importante contribution 
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au renforcement de son independance au point de vue du ravie 
taillenent, de monter dans le Gouvernement Géneral une induse 
trie d'armement susceptible d'extension, d'imener aux usines 
d'armement et à toutes les entreprises importintes du Reich 
des millions de travailleurs et finalement de transformer le 
Gouvernement General lui-même en une zone militaire en y cons- 
truisant des routes ct des chemins de fer. Tout ce qui i eté 
fait jusqu'a aujourd'hui confirme le succès et l'ex otitude 
des mesures ordonnées p^r vous, 
La contina^tion дг 1. guerre et la necessite d'etendre 


tous lesprojets sur una lonzue duree do l'utilisition de ces 
> 


territoires posent « en ten ont compte de experiences dejà 


frites - la question de savoir si la modific^tion des metho- 
des de traitement des peuples etr»nzesrs peut permettre d'in- 
tensifier encore le travail dos regions Occupees dans l'ine 
tér$t de l'Allemig 
La declaration de la "Féderation Aes Oroz^nisitions Milia 
taires du mouvement Misez L Pluz", qui sur votre ordre m'a 
été envoyee pour wis, par lo Ministre du Reien Chef de la 


Chancellerie du Reich me fournit l'occasion do 
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Feuille 4. 
prendre position comme suit sur la question du triitement po- 


litique du peuple polonais. 


l.) Traits politiques du | poloneis. 


Au cours de l'histoire la masse du peuple poloniis n'a eu que 


rarement d'influence sur ses chefs st encore cette influence 
étrit-elle insigznifionte, Se desinteressa nt dons son immense 
mijorite des questions politiques à l'ordre du jour et e pr- 
ticulièrement sous l'influence de l'Eglise Citholique - elevé 
dns l'esprit de рофіепсэ, ls peuple polon'is a sbondonné La 
cond.ite de sea destinées entre les mins d'un petit groupe 
de seigneurs, сглаз vivant sons сопло vec lui, et, se oon- 


tentant du strict minimum, ` grgne 8^ vie d'une m nièra géne- 


ralement шівег \р1е. Ces seigneurs polon`is guides por l. plus 


pirt par la soif égoïste du pouvoir économique et politique 
et remplis du prétentieux orgueil du pouvoir, se souci isnt 
fort peu d'etiblir dens le pays L'ordre et la justice. Ils 

ne purent dono jomis atteindre à une unite politique bases 
sur le peuple. Par suite de leurs pretentions orgusilleuses 


en politique etransère 
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Fəuills 54 
l'ancienne Pologne et surtout l'Etat polonais de 1918 etaient 
en mauvais termes avec presque tous Les peuples st Etats vois 
sins. 

Dans ces conditions l'aspiration à l'independance du peus 
ple polonais ne pouvait pas avoir de succès durable, Səs chefs 
politiques ont assurément reussi à faira echec aux tentitives 
faites avant la guerre mondiale par l'Allemigne, l'Autriche 
et la Russie pour lier a leurs Віза l'élement poloniis. Dans 
la Galicie autrichienne le peuple poloniis a même reussi e 
bien qu'il ne soit là qu'uns minorite numerique < à obtenir 
la maitrise au point de vue administratif, Abstraction fito 
de l'armes et de certains postes import nta, il y 2 place, à 
cette époque p:rlementiire, presque tous las fonctionniires, 
employes des scrvices publics et instituteurs, Dans cette ré. 
gion, dont l'administr:tion pouvait puiser dans les riches 
ressources d'impôts des cutres pys autrichiens, il ne mane 
quait aux polon^is que l'union politique ^vsc leurs frères de 
race restes sous l^ domination prussienns ou russe, Cotto sie 
turtion favorable des polonais en Galicis eut certainemant 


comma conséquence un 2ffriblissement do 
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Feuille 6, 


son aspiration a l'independance nationale, Bien que sa presse 
ріг moments, prop'geat l'idce du retiblissement d'une Pologne 


independante dons les frontières anciennes, on laissait а 
polonais vivant sous l':;atorite russe et sous l'autorite al- 
leminde le soin de preparar ^otiverent la rg lisstion de ce 
desir. Aujourd'hui encore le polon:iis de G:licie minifeste а 
l'sgord de ce developpement politiques une attitude bisn moins 
radicals et active dons cette lutte popul.ire que le polon’is 
des utres pirties du Gouvernerent Gener l. Il est vussi dans 
toutes вея couches moins accessible aux influences bolchçvis- 
tes. L'Et^t grand polon»is, cree après l^ guerre mondi le et 
qui doit son existence à une decision unil' tcr lo basce sur 
des notions fausses d'ethnozr:phie dong los regions rcolamc.os 
par lui et sur 1з volonte des puissinces de l'Ouest dc m'intee 
nir aff iblis l'Allemagne, no correspond'it toujours pis, male 
gre 888 frontières de l'Est ot de l'Ouest, aux plans de graine 
de Pologne .t:blis p ir ses chefs politiques depeints plus 
huts Bien que les frontières 1tteintes sn 1919 дерзааза 

les limites du sol hibitç pər des polonis, ces elements ni: 
bindonnèrent jimais le rêve d'une дг nde Pologne :llint de 


li Mer B:ltique a la Mer Noire, 
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Fauille 7. 
Ils perdirent complètement da-vus que l'Etat qu'on lsur done. 
nait n'avait jamais ctu un territoire uniquement polonais, 
Lais ойу habitaicnt des minoritcs consid.r:blos d-s peuples 
voisins. 

La faible .quips de chefs qui repr.ssnt3siont l'ütat Po- 
lonais de 1918 à 1939, ne serait-ce que pir leur attitude 
bien connue envers les minorites conficss à leur garde, n'a 
рза repondu à cette pr.tention do diriger le p';s. Mis cette 
equipe devrit aussi aller à un «chac dins le domains de la po- 
litiqueint.ricure orientce La plupart du terps узра 1з satis- 
faction complète d'uvant?ges personnels ət à Ciusg du pou 
d'enpresssrent а soutenir le droit fondent 1 а une vie die 
gne d'être v.cue soci Lorent et econorique*ent pour un peuple 
pitient confic а ал conduits. L'»drinistr^tion lle: nde d-ns 
le territoire de l'ancien Etat Polon?is, pour “atint que се 
territoira n'a pis c.t. incorpore 1u Reich ^u titre de sol 
Sp.cifiquerent aller nd, terrine ‘insi un developpement his- 
toriquerent nlcess'ire à l^ fin duquel la cretion, l'assou- 
vissersnt et lo constitution d'un foyer de trouble z$nint le 
bisn-3trs de toute l'Europe à l'Est de cs mêre continent repre- 
sentent la mission et lo but, pirtirulièrera: l aussi nour le 


bien de ses habit nta, 





MOT 


L'acconplissenent 2 ; È, i г son inportan- 


CE une 


contribution au nouvel ordre de l'Europe dont on ne 


saurait se 


II.) 


passer. 


e sous la direction &llenende. 


Pour l'administration alleman 


aprè 


1939, 


selo 


ri gc 


pour 


s l'institution du gouvernement général 

l'une des taches les plus importantes 

n ce qui précède, d'écarter l'ancienne 

ante polonaise qui oxercait une influence néfaste 


tout le pays et pour organisetion 


et de l'amener à une 


bles 


forts 


quor 


On e 
inpo 
aic 


an Eli 


avec los intérets supérieur leis tous 


pour l'organisation dc l'espace nouvcllonent con- 
dcvaicnt rester ndennós à l'échec L l'on ne 
a nasse des ouvricrs 

polonais à l'epathie quo leurs anciens 

avaient tolérée ot ш®по favoriséo, 
chez e une activité créatrice. 
pu constetor оп pronicr licu qu'une partic assez 
rtentc dos paysans des ouvricrs polonais cspè- 
nt que le domination allcnande 8bportorzit une 


ioration à irs contiticns do vice. 
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C'est pourquoi ils commencèrent par accueillir favora- 
blement l'activité а11опапбо. Раг suite до leur indi- 
fférence politique la messe dos ouvriers polonais pou- 
vait à 1'а1бо d'unc nourriture à peu près suffisante 
et d'un treitoment approprié Etre дїгї бө sans grande 
difficulté et misc au service des intércts allcmands. 
Le heutc société qui intérieurement refusait énergique- 
ment le Gorinetion allcmandc, ct la bourgsoisio polo- 
а vrai Circ Cteit peu importante, s'intéres- 
ct s'intéressent par contre bion plus à la poli- 
gré leur attitude hostile, la plus grande 
partie de la bourgeoisie et la hauto 
вов purent au cours CG 
со Co gouvernenont général 
sorto qu'elles mirent lcur ca; 
vice dos intércts &llcuands. 
de conservation qu'elles furent 


observer unc 


purement nationalistes, 
mination € lance sans que 


de difficultés particulièrement 
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Conformément aux proclamations faites lors đe l'ins- 
titution du gouvernencnt général, proclamations d'a- 

près lesquelles les Polonais devaient vivre selon leurs 
coutumes, consorvor leur caractère polonais et pourreicnt 
gagner leur pain on travaillant sous une douin:tion justo 
genisor unc existence propre ot &Cigno à leur 


vuc. Lo moral Qo la masso Gu pcu^lc polonsis e 


défevoreblenent affecté pe abaissement public àe 


toutc la nation polonaise qui souvent avait soulouont 
# X à 3 : " Š ` = - à ATO db T · = 4 aa GE < Ñ 
eto induite ор orrour, &boisscziont qui avait porté pré- 


judico à lour sentiuent national, per l'incornoretion 


T + 


3 


Qo certaines partics Qo la population pcloneiso au tor- 
ritoirc du Rcich, per 

populeticn (par ox. los 

territoire polonei ke r le séparation de 


^Y d E Ange 
COSICC 


icnt 
tion rclati 

pes toujours été conduite habilenent 

technique, & cu la mŠme influcncec. 

pagetion do tendercos notioncelistos, 


rcs soulcs n'curaiont pes provoqué ch 


peuple poloneis unc résistance 
contro l'sdninistretion ellenenûäc 


général. 
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Par contre, è la i itune série de icsurcs ou 


„2 Ò 


conséquences de le бопіпафіоп ellene qui at 


ront, soit des classes professionnelles isolées, 

le peuple tout entior, ct, le plupart âu tomps, 

vont avec uno terrible rigueur) dos individus isolés 

= l'état d'esprit du peuple polonais tout entier оп 
Dans cette cetégoric dc faits, il faut surtout 

rengor 

1.) le raviteillouont absoluncnt insuffisent, surtout 

cn eo qui conccrno le populetic: ouvrière dos vil- 

qui travaillait on grando pertic dens l'inté- 
allemand. 


nourriture suffisante, sinon 


générel jusqu'à la guerro де 


rcction politicuc, 


5. 

a же: À á me 3 
la saisic d'une grande 

T D nv 4 à. an ^ WT у 
tés foncières polonaises, 

iT C + hs marais las ny Fes 

compensation ct l'expulsion üe 
lom torroine réservés à 3 
les terrains гсБсгусБ Š d 


A+ 643 
V 


4 e 1 E E. z 
C cux colonies cllonenaácos, 
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les interventions et les expropriations cans le 


| роз 
domaine industriel, couucrci& artisanal Su tout 


autre propriété privée, 
lcs arrestaticns ct 

la police allcmande 

ло 

lcs méthodes rigourcusos 
quisition Ces ouvricrs, 


E] 


dën e PE ET s >. 
paralysie cxtensive со 


son influcnec étencu: on ferma souvent 
ct on onlov& jusqu dornic t (en ne leis- 
sent qu'un très court 26121) s couvents, les 


écolcs bicnfaisance Girigócs 
ct organisées par 

Contrairement eu treitencnt infligé b la populetion 

poloncise dans SOUVCrNei général los eutres 

groupes ou pa 


tion nigux placés. 
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Aux Ukrainicns, Goralicns, Ruthènes blancs, Russes, 
Caucasiens et Tartarcs furent épargnées, en général, 


los attcintos à la sécurité personnelle et aux biens. 


pn outre ils avaient en granco partic la possibilité 


(bien que sous le controle allemand), d'excroor leur 
dans 
activité dens le йопеіпс culturel et/celui de l'ins- 
tructicn publique. En partic ils Cteicnt aussi favo- 
risés du point de vuc raviteillonont. Les com мпам- 
tés rcligicusos de ces groupes, l! glise grecque ca- 
tholique, l'Eglise grecque orthocoxo ct los communau- 
tés du culte де l'Islam furent favorisées per 1'айпі- 
nistration allenande par opposition à la situation 
qui cxisteit dens l'ancion Etat polonais. 
Per suite du treitonont bien noillcur des groupes de 
population non-poloneis dans lc gouvornonont général, 
on put constater, dès lo début, unc conpróhonsion gé- 
nérale pour les intonticns allenanûes ct surtout les 
nécessités de la guerre. Les orgencs représentant 
ces groupes de population taciteuent reconnus ont tou- 
jours fait avec leurs communautés religieuses unc pro- 
pagande activo en faveur des exigences allemandes: 
Lors de le saisic des produits egricolcs ct dc le ró- 
quisition ĉe la nein-C'ocuvre pour le Rcich cos grou- 


pcs dc population 





| 
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ont fait comprendre à leurs compatriotes les mesures 
souvent dures pour le particulier, Ils ont toujours 
fait remarquer que les non-Allemands placés sous la 
protection du soldat allemand, devaient, dans la lut- 
te contre le bolchévisme pour laquelle le soldat 
donnait. son sang,contribuer à la victoire en mettant 
en oeuvre toute leur capacité 
duction, 
Par ailleurs, ces groupes de population ont toujours 
exprimé le désir de pouvoir mercher contre les Soviets 
les armes à la main et ils ont prouvé leur volonté 
de lutter activenent en s'engagesnt volontairement. 
On a ainsi obtenu en ce qui concerne la saisie des 
prođuits agricoles et la réquisition de la nain-d'- 
des résultats qui dépassent de loin la con- 
tribution apporte par les pays travaillant sous la 


a А . TE A- 
domination allemande, compte tenu de la capacite de 


production de cheque pays. La main-d'oeuvre étrangère 


ennemi du Gouvernenent Général en Allemagne a eu un 
traitement considéré comné ftrâitenent de faveur ра 
rapport а celui qui a été infligé aux nationaux d'au- 
tres pays eyropéenss los possibilités de pourvoir 

aux besoins de la fenille restée au pays sont tout 

A fait insuffisantes, on a pu tirer cependant de ces 
, 


pays des réserves de travail extraordinairement gran- 


des, 
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Far contre, le traitement different toujours mappe- 
le а la population polonaise, des divers groupes de 
population du gouvernement genéral, et surtout Les 
mesures des services allemands qui constituent une 
limitation ou un danger pour la vie du polonais iso- 
le, ont peu p T avantage fai 

grande masse du peuplepolonais montra son desir 
participer a wie resistance passive et meme acti 


contre la dm ination allenande,= La partie la plus 


importante de la population | gouvernement 
( environ 10 millions ) esi polonaise .- Les 


tations volontaires precitees des groupes c 


latio; favorises ne comprennent qu'une faible 


tie des prestations concernant l'économie de guerre 

faites jusque lC pour le Reich dans le domaine de 

la production industrielle et dans le domaine de la 

production industrielle et dans le domaine alimen- 

taire, La plus grande part revient cux Poloncis ~ 

si malgre les mauvais traitements qu'ils subissaient 

sous la domination allemande de telles prestations 

oovtenues dans la region de la Vis- 

fait ne prouve pads c ulenent LÉ longeninite 

et la patience de la masse Qu peuple polonais, mais 


t J. 


c'est aussi le 8: ; que la partie la plus 


inportante des pays et des ouvriers polonais 


» А / 
possede un fond oe loyaute envers les ordonnances 


allenanáes et leurs dures exigences, 


ксле 41 
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„Раг la longue serie ¿es mesures prises au cours des annees 
passecs centre la population polonaise, l'etat d'esprit des 
rolonais а constamment empire = à cela s'ajoute l'accrois- 
sement eonstant cé l'agitation habile et sans scrupule ĉes 
Bolchevistcs qui en tenant toujours en evcil lc souvenir 
des mesures allcuandes à provoqué chez la population polonaise 
une haine croissante contre tous lcs allemancs. 
En conscquonoc la situation dans le gouvernenent gencral 
devint ĉe plus єп plus préccirc = Une propagande allcmanie 
contre l'infiltrotion cxbreuencnt habile Cu bolchevisme 
qui souvent n'avait qu! represcaicr los methodes alleranies 
sous leur vrai jour; etait d'avance vouce a L'echec ~ 
ІІІ Les possibilites c'inclure lc nation polonaise dans 16 


combat Gefensif actif contre le bolchevisne. 


La decouverte les fosses communes de satyn offre la 


4 ^4 


possibilite, d'introduire ui changement raciwal dens Le 


traitement des polonais, sans que 
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ce changement de politique du gouvernement allemand puisse e- 
tre considéré corme une faiblesse. Néanmoins des moyens охїё- 
ricurs de propegrndc ne pourront pas, seuls, amencer un chan- 
genent sensible de l'opinion. Stil ne s'ajoute pes un change- 
nent dans les relations essentielles gernano-poloncises, cette 
occasion fevorsble d'inclure ls population indigène du Gouver- 
nenent Général dens lo front entibolchevic sers perdue irrévo- 
coblonent. 

Pour que lo peuple polonis strpproprie dans la lutte cu- 
ropéenne pour l° vió los buts de guerre ĉes puissances de l'A- 


ÈS — 


xe, pour qu'il les comprenne tout vu moins, il ne faut pas 


— — 


reculer davantage uno déclrretion sur lo sort futur du peuple 
omnem sei mto erc ciiam Run er a 


polonais dans le nouvel cspace européen. Lo combat contre 1e 
CSI 


Far A i 
bolchevisne sera, aux. yeux de chaque peuple £tranger d'eutant 
plus juste ct nécessaire, que la direction ellenende et les 
perspectives vitales réservées à tout peuple placé sous sa 
tutelle se distingueront plus nettenent et plus clairement de 
la donination brutale bolchevique et dcs formes vitales et 
économiques bolcheviques. 
On exploiter^ donc les horreurs de Katyn avec succès. 51 


l'on montre que de tels massacres n€ g'acconplissent pas sous 


le direction allemande. 
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Dans le peuple, étronger doit stinfiltrer progressivenont l'o- 
pinion, que les allcnanûs nottent А la place du monde bolcho- 
vique un principe plus clair ot neilleur. Aujourd'hui on con- 
pere nalheureusenent dans l'opinion publique polonaise (non 
рез seulement chez les intellectuels souvent prévenus) Katyn 
aux décès en nasse survenus dans les cenps de concentration 
allenands et max fusillades des homnes, des femnes, voire des 
enfants ot vioillerds lors des représailles collectives dans 
les territoires infectés dc partisans. Ces représailles ne 
touchent pas pour la plupart des cas les vrais coupables : 
eela, il n'est ров nécessaire de le feire ressortir. Les per- 
sonnes touchées par ces représailles ne peuvent meme pas, 
dans bien des ces, etre considérées conme favorisant l'ac- 
tivité des bandes elles sont en cffot cxposées, si ellcs 
n'offront pes des arnes ou leur protection suffisante, aux 
actes de terreur des bandes. De ce fait, elles soutiennent 
les bandes en apparence sculonont et sous 1а contrainte d! 
une terreur directe, que le gouvernonent allenená no peut, 
dans les conditions actuelles, nolheureusonont pas prévenir. 
Je tiens à préciser ici à nouveau, que je ne considère 
pas la clarification des relations gernnno-poloneises conne 


une question 





UI 
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de coeur et de sentiment, mais comme un acte de rai 
son sensé „ Il s'agit d'exploiter sans scrupule (er 
raison če la concentration inoufe de toutes les forces 
pour dompter 1e guerre ) tout potentiel de guerre. L'a- 
lignement du peuple polonais dans le front défensif 
bolchevique représente, au moment où se fait ressentir 
de plus en plus l'absence de forces allemandes dans 

tous les domaines, une loi in'vitable de l'heure actuelk- 
le. Le Reich ne profitera en rien, dans les conditions 
difficiles actuelles, des idéologies inutilisables et 


d'un seignourisie faussement comprise 


J'ai pu expliouer au début, que la plus grande par- 
tie du peuple polonais était, en lui-même, indifférent 
du point de vue politique. Il serait faux de reculer 
devant le fait, qu'a le suite de la propagande bolche- 
vique extrêmement habile, de la misère extrëme et des 
fausses méthoces de traitement, les grandes masses de 
co peuple se sont aujourd'hui réveillées de cette 1пб18- 
férence, Les cercles de Résistance s'sccroissent con- 
tinuellement, le mouvement communiste gagne бе plus en 
plus de terrain. Si ce mouvement atteint une certaine 
force, 11 entr-inera, grace à son poids, comme une 


avalanche, 


III 
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les milicux cui sont encore aujourd'hui êloisgNés de 
toutc aspiration politiouc. On ne pourra les amener 

à une collaboration, ils ne continueront a avoir une 
attitude lé-nle ou'a la condition ou'ils soicnt con- 
vaincus ouc Le direction allemande garantira au corps 
du peuple polonsis l'orérc, la sécurité ct un dévelop- 
pement culturcl raisonnable, pour lesquels il vaut 

la peine de sc battre contre le bolchevisme égalisa- 


teur. 


Avent d'indicuer en détail quelles mesures utiles 
entrent en ligne de compte, et ce outá l'avenir on 
doit exolure ou changer dans la direction du peuple 
polonais, je prends encore bricvement position sur 


la question suivante : 


IV.) Demande де l'"Union des Organisations militaires 


polonaises au Mouvement Miecz, 1 Plug" sur la cues- _ 


tion de la »^rtioipetion militaire de 


lutte défcneive Go 


On ne saurait nier oue le désir de participer ec- 
tivement à la lutte contre le bolchevisme a trouvé un 


écho profon dans le peuple polonais. 
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Le demande de "L'Union des orgrnis2tions militaires polonai- 
ses du Mouvement Miecz 1 Plug" émane d'un mouvement qui n'a 
pour l'instant, que peu d'influence sur l'opinion publique 
polonsise. sa tête sc trouvent des intellectuels polonais 
d'une vieille tendance conservatrice, pour la plupart des 
personnes d'un cortnin Âge, qui ont d6jà connu los condi- 
tions d'evant guerre en Galicie. La plus zrande partie Ge 
ges encions adhérents est susceptible de passer dans le camp 


des groupements nationalistes actifs ou ғ, mêne Eté conquise 


` 
a l'idéologie bolscheviste. La plus forte infiuence sur 1! 


opinion sublique polonaise est exercée par les organisations 
mentionnées dans la demande "Z.W.Z" (organisation militaire 
secrète) et "Szaniec" (O.M.R,) Le personnel du ZWZ se com- 
posc cn majeure partic de “membres de l'ancien gouvernement 
polonais, trnéis quc la politique du O.M.R. cst représentée 
par de jeunes démocrates nationaux qui reconnaissent l'idée 
d'un Etat totalitr-ire. Les deux nouvoucnts travaillent en 
troite collaboration, sont dc tendance nationaliste et ad- 
vers^ires résolus du Bolschovisno. Lc pr:ti polonais (PPR 


a 
1 


n'avrit trouvé dens le passé, quo pou d'écho dons 
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` 


les nasses populrires polonsises, 

Meis аспв les derniers tenps, les militants du PPR. renforcés 
par des sroupes de terroristes soviétiques ont trouvé de пс 2- 
veaux ndhérents, no^rticulièrcuent parmi les paysans, dépossé- 
dés s^ns indemnité et qui so trouvaient ainsi dêracinés ou qui 


craignaient des mesures de représrillæ collectives, ou parvi 


des polonais jusqu'à ce jour indifférents à ls politique qui 


voulaient ethaoper à lo nain-nise des services allemands. 
Contre le désir exoriró tout d'abord dens le mémorandum 
de l'orgenisation "Schwert und Pflug" de faire varticiper des 
formations militaires fermées polonsises aux combats dófensifs 
contre le Bolschevisme , il existc, en raison de l'expérience 
acquise pendant le guerre mondiale, de sérieuses objections. 
Depuis 1905 Pulsudski voursuivrit ən Galicie l'instruction 
d'une armée polonoise révolutionnaire tolérée par l'rdministra- 
tion autrichienne. Les groupes de combat étaient réunis, de- 


puis 1908, dans des sociétos de tir (Schutzenverbanée) et de- 


vaient constituer les bases d'unc future légion polonaise., 
Il existait depuis quelque temps avant la guerre mondiale 
entre Pilsudski, chef des sociétés de tir et l'Etat Major 
autrichien un accord suivent legucl les organisations nili- 
taires poloneises devaient se joindre, en tant que forma- 


tions autonomes Š l'armée 


, 
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autrichienne. Cette "Légion polonzise", de Pilsudsky a été 
rise en ligne du coté autrichien, nois plus tard dissoute 

ce qu'elle était considérée comme neu sure. Qusnd les Puiss:n- 
ces Controles avaient proclamé la création d'un royaume polo- 


nois, la Légion voulait forner le base de la future armée du 


nouvel Et^t polonais. L'année 1917 dénontra lo complète fail- 


lite de cette politique. Le création d'une armée polonaise s! 


avéra impossible. Les lógionnaires qui voyaient l'objectif de 
leur combat atteint, c'est-à-dire la libération de le Pologne 
par les puissances controles, refusèrent de p 

Pilsudski fut srrèté. Chez les polon-is de Posen, de la Prusse 
occidentale ct de Colicie, aui ont été mobilisés dens les 

nées allcmandc et autrichienne des experiences 

rent faites. Encourrgés par la nropagende alliée 

lieux »olonais À son service, de nombreux dtserteurs sont pas- 
sés à l'ennemi. Por contre une partie importante de polonais 
10obilisés 2 frit son devoir jusqu'à la fin de la guerre mon. 
diale. Les expériences faites av ir le guerre mondiale 


ne peuvent pas. 
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être, délibérement, a pliquées au présent, étant donné que la 


rission européenne de lutte défensive contre le Bolschevisme 
donne à cette guerre un tout autre objectif que celui de la 
guerre mondiale, Per le Bolsehevisne la masse du peuple polo- 
Nais se trouve menacée dans son existence en tent que peuple, 
mais le sort individuel de chacun d'eux est également en jou. 
Après les évènements de Katyn, ce danger est apparu aux polo- 
nais de tendance netionsle et à ceux qui n'enpertiennent à 


aucune tendance. Il serrit donc utile d'étudier de facon ap- 


>. —————— ——À — — — 
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profondie si on ne pourrait pas en prenant des mesures de pré- 


— ——— n... 
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caution 2déquates consentir aux polonois de la Calioie de 1* 


——. m -..- 


——— M —— — me 


Est qui ont été, mème pendent une courte durée, sous la domi- 


nation bolscheviaue et sux polonais de la Galicie de l'Ouest 


qui sont, au point de vue politicuc, berucoup plus crimes, 


—— F — —— —— e 


la création de formations sinilciros, à celles qui ont été 


accordées aux Ukreinions dens les divisions dos Waffen-SS 
Pour des raisons psychologicues, il serait è recommender 

on assure le ravitaillement eux membres de la famille de tous 
les polonais du Gouvernement général employés dons lo train 
des équipages do la Wehrmacht, comme conductcurs de voitures, 
comme techniciens ou come personnel nuxilirire, En ess de 
décès, on nccorderrit sux membres de la famille le bénéfice 


des lois sociales. 
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fe ` ERR gen Lu en vici er erticecercrt la 


ee —— — 


Pologne à la lutte contre le Bolchevisme, 


_ 


ïn ce qui concerne le problème de la participation 


š А x t ¿ á 
militaire à la guerre européenne, les mesures qui contri. 


buent à tranquilliser la population polonaise et à la tenir 
à l'écart des actions militaires pour l'utiliser à la prépa- 


Ш 


ration des bases économiques de la conduite ‘a guerre alle- 


mande, seront bien plus importantes pour la victoire finale 
de l'Allemagne. 
l. La majeure partie de la population polonaise est 


vêtue et nourrie de facon tout à fait insuffisante, 

donné la répartition des textiles telle qu'elle se prêsente 
dans la quatriéme année de la guerre, une amblioration dans 
ce domaine, même seulement une répartition suffisante pour 
la population ouvrière, ne pourra être obtenue, pas plus 


que n'est possible une fourniture suffisante de combustibles 
de chauffage, Une consolidation de la situation alimentaire 


А B : ^ e А [° ? . : 
aurait déjà une influence décisive pour .L'amelioration 


du moral et de l'attitude de la opulatica polonaise, àu- 
p } Ex 


jourd'hui les rations ailouées officiellement avant tout à 


D 


la masse des citadins 
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ui ne sont pas agriculteurs sont co loin insuffi- 


pour assurer l'existence même 


е tence même m ra de l'individu, 


‚ r b - 2 : 
omme, à la différence de la répartition des autres -roduits 


, 


£. e L + E : e 
nécessaires, l'alimentation des masses travaillant dans l'in 


L P . ^ 

térêt de l'Etat etait suffisante dans 

territoire soviétique, la situation alimentaire est un ter- 
propice à la propagande communiste, Si la population 


r . . . s 4 _+ A e SÉ Sec? 
veut simplement se maintenir en vie, elle est forcée de 
TUE ^v^ А + Кызлы йө ма - 1 
procurer au marche noir le supplement de vivres neces 
suite du niveau trop 
: a m ^w i * 17 17 LA ai > FAT NS ` 
grandc partic de la popula пе peut acouerir leg vivres 
А ? CG , , Е ГА = 
necesscires Cta:t допис les prix Cl:ves du narchó noir, 
Elle est obligte de rechercher la pl du temps d'autres 
Saaz LP ч SEET ` G 
possibilites d'accuisition, le plus souvent illcgales, 
, 4 
etat de 
int, sa puissance бә 
, n 
& ax : А : Es sa 
prodisposition aux Bpidtmies augmente 


ы e - ы e Ka P tra Жс 3-343 d ene 
tuberculose se propage très rapidement, 
Lé 
Lé P. i ` a À 
tlêments vivant régulièrement 
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ard à la tentation de se joindre à des 


d 


requemmenit, outre des actes de sabotase et d 
cherchent à obtenir méthodiquement pour leur 
nel des produits de première nécessité. L'allocatio: de ra- 
tions suffisantes, qui suppose sans doute une révision des 
obligations de livraison au Reich qui dépassent actuellexent 
de loin la capacité productive du Gouvernement Général, ne 
pourra etre évitée. L'ouvrier polonais peut etre plus fru. al 
que l'ouvrier tchèque, francais ou Del e, mais les rations 
qui lui sont allouées contrairement à ces groupes Btran erg 
en raison du climat rigoureux de son pays ne sont 
fractions des moyens d'existence déjà chichement nest 
autres groupes étrangers 


4 


e la possibilité 


, : 
rrain culturel a mené, jusque 


: , . a D ^ 
les classes inférieures du peunle ү nais, & un 


tentenent, Les classes moyennes et supérieures polonais 


sont extraordinairenent avides de connaissances, Selon 


l'expérience 
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в ` £ 
la mise à l'écart des 


+ 


jour est inciuse dans la possibilit 


culturelle. La propagande allemande rencontre fréquemment 
du coté polonais des^objections selon lesquelles la 
tion forcée de l'activité culturelle par le puissance 
pas seulement qu'il n'y а aucune diffór: 
de culture bolchevique, mais reste 
dessus du niveau d'activité culturelle autoris aux 


a £ . e A 2 a4 » TP «гр Р 
soviétiques. Le fait que le £olchevisne и! оѓ: ге 


. . EA ` 
sortissants qu'une activité culture 
tion politique n'ezpcehe pas l'efficacité 


bolchevique. 


trouve la ferueture des Univer- 
l2 , ч ~ m d a чле 
les écoles seconaaires, 
l'aboissement 
culturel polonais 
» , umi. A. 
aux necessites de 


les interets alleng 


ce 
e 
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dans les domaines les plus divers üe la science l'intéret 


qu'a l'Allemagne à la mobilisation de nouvelles £énèrations 


étrangères eprroprifcs. liais ce qui est bien plus important 


est lo feit que le paralysie de l'enseignement et la suppres- 
sion dans une mesure considérable de l'activité culturelle 
contribuent d'une manière croissante à encourager uno comau- 
nauté polonaise conspirant contre l'Allemagne sous la dircc- 


tion de l'élite intellectuelle. Ce qui, au cours do l'histoi- 


e e — M — —— — ——— — en ———- 


re Cu peuple polonais et meme durent los prerières années de 


A — —— eee ` => œ - E M — —  — — ———— 


le domination allemande n'était pes possiblc à savoir grou- 


——— —— — œ —À nm em. ev <+ > eee < - Sari oe E -—— ——— — — me 


por uno communauté neticnele vnie Cans un but unique à la vic 


съ à la mort, menace maintenant de devenir lentement mais 


sûrcacnt une réelité, grace exx nosuros ellenenûcs. Devant 


la force do résistance croissante Ces Polonais la direction 
allemande ne peut négliger ce processus ĉe concentration 
diverses classes de la population polonaise. 
allcmandc devrait aussi attiser los contrastes бо clas- 
par corte.ncs concessions culturelles et pouvoir autant 


possible dresse: nc cle dc la population contre l'au- 
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4.) La réquisition de le main-d'oeuvre et les méthodes 


a pression inélucteb: 
n RT eg V> D . 
cnt provoqué Gans lcs milicux lcs 
larges une haine inmenso, encouragée var uno adrcite 


+ Gest a - , H e 
tation bolchévique. Les 


vrent souvent avec sranüc résolution à uno 


cc positive, et mène à un sabotage actif. Une 


tion d méthodes de recrutencent on corrélation 
l'élimination d'inconvéni.i 
traitenent 
fin une assistance 
ille resté 
unc amélioration а 
prise de la joie au 
production dar 
Àu début Ge la guerre 1'айпіпі 
établie en écartant l'élément 
tuaticns importantes. Les éléments ellonan 
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ponibles étaiont déjà itativonent 
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qualitativement insuffisants. En outre, l'en pessé, sous 
la pression des de andes c'effoctifs do releve de la 
Wehrmacht une importante partie des employés ou ouvriers 
allemands dut partir. Déjs auparavant, on était oblizé 
d'avoir recours a la mrin-d'ocuvre non-allemanée dans 
unc mesure accrue. Par une transformation essenticlle du 
traitement des Polonais, l'administration pourrait, avoc 


touto la prudonec inciouêe, amener devoantege l'i1léront 


` 


polonais a une collaboration sans laquelle, l'aérinistra- 
tion ne eut se zs ntenir étant donné la situation =etucl- 
! ` 


2 ^ ` 3 À ч T 
lo Ge lz zginec'o-avré, 


ricures, Une plus zrent&e participation des Folonsis con- 


tribuerait aussi en À uno grande amélioration de ]'8- 


tat d'ssorit, 


Outre Leg transfor:. tions sositives incinudcs «dB ccs :го- 
cositions, une séri з hoëcs oui јиоѕси! 3 orésent furent 
suivies 


cto menm 
= désir di 
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1) + j'ai déjà exposé dans des rapports spéciaux que la 
saisie et l'expulsion dans le domaine de la propriété agri- 
cole avait amené des troubles importants et irréparables dans 
la production agricole, Le dommage moral résultent de telles 
actions n'est pas moins grand. Le s-isie d'une po rvtie iməor- 
tente des gr nds propriétés foncières nolonsises a naturel- 
lement eigri les milieux »olon^is que cette mesure 

et qui avaient toujours été contre le bolchevisme. 
titude hostile a cependcnt beaucoup moins d'importer 

ceuce de leur petit nombre et de leur isolement complet de 

a masse du peuple, que celle de ls messe de la population 
se composent pour le plupart de petits peysens. L'expulsion 
des peysens poboneis de la zone comprise dens le plen de 
défense indubitzblement nécessaire pour des rei e de d= 
fense politique 2 déj} eu une influence défsvorsile sur l'é- 
tet d'esprit et l'attitude de nombreux paysans. Cette ex- 
pulsion se limiteit cependant 4 une cert zone. Et elle 


écutéé h la suite de préprr:tifs soigneux de la pert 


| : c. Ж , - e : 
du gouvernement, en evit-=nt les rigzueurs inu- 


es. L'expulsion de paysans polonais du district de 


J 


Lublin dons le but d'inst-ller des gens de rece allemende, 

š / £ A = А 3 ^ : : Ў 
jugée nécesscire per le commissrire du Reich per l'étsblis- 
d EE Eu 4 ? d Tea E zs А 272 

sement du germanisme, êtcit déit per Ses proportions beau- 


coup plus import:nte. 
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En outre, comme je l'ai déjà fait savoir ailleurs, elle fut 
, J , 


` 


< € . 
exécutée à une allure et avec Ces méthodes qui créèrent un 


LA : . - . É . 
meconteiïent absolument inconmensurable parri la population, 


Des familles iurent separ sans qu'on leur accorde de 
répit, les gens capal de travailler furent déportés dans 
le Reich, alors que les vieillards el es enfants furent 
logés dans des ghettos juifs vacants, 
Ceci s'est produit au cours de l'hiver 1942 - 1943 et c'es 
pourquoi d'iuportantes pertes se sont produites parmi la 
population transférée surtout dans la catégorie de person- 
inpliqua une 
e des biens meubles et iiieubles Ces paysans, La 


. e . ГА Ë A LA 
population entière co. пепса à croire que c'était là le dê- 
З 3 4, H , , 1 7 + ep M pe = sn dt dl i em 
but d'une deportetion generale des polonais du territoire 
` , SUN (aec. TUN VETE 2 ELE £e В TENE aA (E 
du Gouvernement General, L'interprétation generale fut qu'il 


en serait pour les polonais corrie pour les Juifs, #our 


l'agitation 
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des communistes, la deportation du 
„D. Б A 2 * La ët = 4 A ` | 45^ 4^ r op 
fut une occasion bienvenue d'empoi: 
avec l'adresse qui leur est propre, 


pulaiion dans tout le Couverneiient 


district 
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la 


eme 
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de Lublir 


acenent 


\ Qe 


dans 


i e s, - ^ 7 
les ire de l'est іпсогрогев, 


territ 


parties de la population 


les terri 


blement les 


zr&ndaenent compromise 
© £ 


z E _- LA - 2 M = ч. 
sont utilises par d'ad: pour troubler 


diquenent production agricole et industrielle, 


Que la garantie -rite individuelle constitue 


une condition indispenseb: d'un ueilleur emploi de la mas- 


a . , 
se de la population ré tance 


S1S 


le Bolchevisne, la 


RATE 
pDpouve 


par 
par 
du crime de Katyn., Le manque de »rotection 


arrestations et dos fusillades qui semblent 


itraires est un argument fonda:e 
sande coïmuniste, Les fusillaces 


d'enfants et de vieillards, 





OUR 


H0744-0075 





ШШШ 


H0744-0076 
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8 personnes agissant sous la contrainte ou par desespoir, 
Sont pas consideres come un sizne de force de la puise 
ince dominanta dont la population attend qu'elle touche di. 
8 
reotenent les bafrorintoa/ Qui dll la libère ainsi de l'inse- 
curite qui pèse sur elle. 
Je considère d'ailleurs coxme mon devoir de signaler 

qu'une amélioration extrêmement necsssairs 


prit ne peut so faire qae prozsressivement 

уга sequences de la politique suivie jusqu'ici et que la 

nouvelle evolution devra %$rə dirizes avec bsaucoup de soin. 

Conme document a l'appui prouvant ls degre de mfiance vis a 

vis du cor“inda: snt aller nd, je joins un sxtrait significa- 

tif du rapport du Comrandant de la Folica da Securite st du 
Gouvernerent Géneral pour la periode d 


Pipport qui а trait aux possibilites 


ant de Katyn. 


partis ds l'elite intellectuelle polo. 
яә laisse toujours рая influencer раг les nouvelles 
ət opposa aux Allemande de soi-disant atrocites si- 


rilaires, surtout а Auschwitz. 


Dans la grande rasss de la population polonaise, los nou 
MM "Y vobutation polonaise 





eu 
n'ont sucun effet favorable à l'Allemagne. 


nilieux ouvriers autant 
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Ж 
nié par les pour 


tendance communiste, mais en même 


a 
c EN Ce 
Das GC 


l'attitude de l'Allemagne ivis-è-vis 


peillcure. Les de concentration 


carips 


пок sernicnt eux aussi le théêtre d'a: 


E 


de Iolonsis. On n'indio 


Na 
ветіе 


о 


s а 
différence 


le fait de mettre hors d'ête 


. aa ? RUE " 
sent illcgalemcnt",. 


en vue de 


DU Wwe 3 
appaisc ent den 


aliment garantir 


la 


— — 
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propriété, s 


ne sty 
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indemnité dans 


———— 


ainsi que d'autres 


cesser pour sutent que le propriétaire 


ac 


disoosition n'ont 


Si 


que 


temps on 
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Le fait est à peine 


ceux-ci ne sont 


Polonais 


df usehwitz 


inno- 


ct 


aces personnes 


en Ï 


, , - < e 
sénéral, il faut 


12 


E sd ode 
Securite 


— 


ae Le 


3» sa < Ji — 
des балв1ов sens 


artisansl 


en tout ces 


nt 


personne 


l'sutoritó а1- 


l'utilisation d'entreprises industrielles 
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artisanales ou de propriétés s'avérait indispensable pour 


Ge la guerre, où devrait agir dans chaque c 


2.5 


accorcant une inceunité conve- 


nable. Pa з telle action, on fevoriserait d'une part l'i- 


i c. 
nitiative Ces entrepreneurs polonais et on évitereit d! 


a 


part un préjudice aux intérets de l'éconouie de guerre 


4 ~ ye 
1321000, 


En ce qui concerne l'influence sur le moi 


l'influence de l'église cethclique a une i:portence qui 


bi 4 £ s Ju 
peut-étre surestizóo. Је ne nÓóconnsis pas que l'uclis 


= LEE 
4 4 


SNAM r Зет e 1 : 
"ii les сдацріопв cG'une Kolos 


Jo nombreux ecolósiast 


Le 


v 


encore feit sentir leur influence à co sujet 


cupnaticn &llenende. 


pathie Cu peu»le pclcnais il faut si- 
1 ч « aae z 2 3 
non une ccll&bore acing une attitude légzlc do 


de Katyn clle peut sans aucun ¿cute 
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E e 
пее en vue d'un renforcement du front de défense 


Si 
contre le Bolchevisme au sein du peuple polonais, parce que 


déjà par instinct de conservation il doit écarter une aomi— 


ШЕ , . 3 - ч? el x s 
nation bolchevique dans la regi à & Vistule. Mais dans 
ce but il faut г l'avenir s'abstenir de 

Ea cd p Z. ^ š 
contre son activite et son patrimoine oui ne sont pas 


l'intérêt immédiat de la guerre. Juscu'À présent 


. . 


ture de couvents, d'institutions religieuses et d'éteblis 


ç 20] + R 


1 


+ , : - . 
sements de bienfaisance à cause un tort qui dénasse de loin 


РС А <À , ` 
les profits visés dans l'intérêt de l'illemag , porte 


p - e А . ` 
prejudice 2 la d ositis existante 


tre le bolchevisme. ° rappelle à ce sujet la propagen 

extraordinairement habile du Bol lohevisme qui, durant 

pation de la Galicie orientale, а laissé À l'Eglise 

lique pour des raisons de propagande sa possibilité d'ecti- 

vite et ses biens. En raison de l'importance de l'influ- 
e de l'Eglise catholique il faudrait eussi examiner 


- $79. Le x Le. c A £ AS Gan s 
sement 12 possibilite d'assurer 


= bas ря ? 
l'ouverture d'un dos shminsires f'ermés, ) 
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Моп Fuhrer, je vous prie de comprendre 
&ecoule de i'crásüu ёт d'ovteiir 


Оте pour 16 5 UL LLONG QALS 


de sa lutte 


allemand realisera uae 


parviculierceuen 


lointains оъ proches devaient ctre rc: 


. ` d » e? 1 ` ` 
LAS Cid U LO. 


=^" (^ 114e 
2661.268 


Soit siuult2acemnent, SOLT San Lie MES OG Les 


LS 40108 


J kexzanmino pais 


AW S cum 24 S 
Q'cCcxeoution 
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Mais le principe ĉon 
extrêmement graves sera toujours une fidélité 


irperturbable envers vous et votre oeuvre oui 


Salut а vous, non Fuehrer 


Votre 


Ci-joint 1 


Un rêsumè du 


contenu. 
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Copie du Document 2476 ~ P 


^ : SA Ps T TUR 
Je soussi;n$, Directeur ninistóriel Joseph BUEHLER, Dr. en 


Droit, enprisonné depuis lo 30 Mai 1945, secrétaire d'Et.t 


de 1940 à 1945 auprès du Gouverneur Général Dr. Hans FRANK 


- ГА б . . 
au Gouvornerent gene ologne) déclare ici sous la foi du 


Au cours de la répression de l'insurection de Varsovie 
du cois d'Aout 1944 il y eut environ 50,000 à 60.000 des 
habitants de Varsovie (estination polonaise) qui furent 
transportés dans des carps de concentration allemands. А la 

Gouverneur Cénérel Dr. 
auprès du Reichsfuehrer HILLER ce dernier interdit 
suito d'autres déportations. Le Gouverneur GÉ 
jusqu'à la suspension dcs dÓóportstions dans les 
concentration du Reich, tenté d'obtenir de nouveau la libéra- 
des 50 à 60.000 habitants de Varsovie qui y avaient 6+6 
intornés, Le Chef du Bureau central de la Sécurité du Reich) 
Obergruppenfuhrer KALTENBRUNNER а rejeté па requete écrite 
ainsi que celle que je lui ai présentée verbalenent lors 
tune visite personnelle quo jo lui ai faite à Berlin en sep- 
tenbre ou octobre 1944, sous prétexte que la population de 
Varsovie était incorporée dans des formations secrètes d'ar- 
nement du Reich et que pour cette raison il ne pouvait etre 
question d'une libération , rale, Il voulait bien étudier 
av2c bienveillance des der:andes individuelles. KALTENS-UNNER 
a plus tard donné Suite à des derandes individuelles do li- 
bération de canps de concentrations 
KALTENBRUNNER a contreireront à l'estimation polonaisc, 
nombre des habitents de Varsovie trensporté. 
3 


de concentration du Reich était minine». J'ai 


fait connaitre mon 
"E = 
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service compétent les allégations de KALTENBRUNLER concer- 
nant le chiffre des internós et après de nouvelles investi- 
gations le chiffre ci-dessus mentionné de 50 à 60.000 m'a 
66 confirmé. Il s'agissait de ceux qui avaient 545 amenés 


dans des camps de condentration en Allemagne, 


Signé: Dr, Joseph BUEHLER 


Ca " / » ÉP ZE. re” - Te," KC x < Ц 
Signo ot confirme par serment devant поі 


le 4 Novembre 1945 à Nuremberg, Allemagne 


Signé: WAITNEY R, HA:RIS 


Lt. U.S.N.R, 
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Conie du Document 2 L-49-USA- 


Je soussigné, Otto HOFMANN SS-Qbergruppenfuehrer 


et Général de la Waffen SS et de la Police, en dernier lieu 


chef supérieur des SS et de la Police de la 5ème Région 


militaire déclare par la présente ғ 


1) А partir de 1941 jusqu'en avril 1945 j'étais Chef de 

l'office Central de la Caisse et de l'Habitation. À ce ti- 

tre il éteit de mon devoir de m'occuper de la formation 

(au point de vue agricole) des SS mutilés, afin que ceux-ci 

puissent s'établir dens des fermes des territoires occupés 
211 

tance, tenu au courant de tous leg ordres se repportant à 


la colonisation de la Bologne. 


2) Le pouvoir exécutif, c'est-à-dire l'accomplissement de 
tous les actes de colonisation, :test-h-dire d'expulsion 
des occupants polonais, juifs et de sang non-allemand d'u- 
ne région polonaise désignée pour la germ&nisstion, était 
entre les mains du Chef du Bureau central de sécurité du 
Reich (Heyärich et plus tard Kaltenbrunner, depuis fin 1942). 
Le Chef du Bureau central de sécurité du Reich également 
surveillait et commandait le Centrale des Habitants, (E.W.2Z. ) 
qui classe les allemands de Ł' étranger revenus en Allemagne 
et les dirige vers des fermes isolées déjà libérées, Ceci 
s'accomplissait avec l'assentiment de l'Office central de 


l'Etat-major du Reichsfuehrer-S8, 


3) Je connais les faits cités dans le deuxième alinéa par 


les ordres donnés ainsi que par les rapports constants entre 
| f p 
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les deux offices centraux et divers frottements. Les dif» 
férenás en matière de compétence à ce sujet ont, le plupart 


du temps, été réglés dans le sens voulu par le Chef du Bu- 


reau Central de Sécurité de Reich (HEYDRICH ou KALTENBRUNNER), 


Dans toutes ces questions le Reichsfuehrer HIMMLER avait 


une influence décisive 


signé : Otto HOFMANN 


(suite) 70 
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Cette déclaration а été écrite de ma propre main 
sur deux pages, à Freising, Allemagne, le 4 Aout 1945, à 


14 Heures, librement et sans contrainte. 


Je jure devant Dieu Tout-Puissant de ne dire que 


la vérité pure, sans rien cacher et sans rien y ajouter, 


signé s Otto HOFMANN 


Signé et serment preté devant moi à Freising, Allemagne, 


ce 4ème Jour d'Aout 1945. 


signé s: Ernest H. BLOCK 
1st Lt MI AUS 


Officier juge d'instruction, 





IIIIIIIIIIIIIII 


H0744-0087 


Renseignements donnés par l'ancien chef d'arrondissement, 
Chef local de la N.S.D.A.P. le doct. en droit Hein ALBRECHT 


. , 4 
la discharge de l'ex-gouverneur général Dr. Hans FRANK, 


accusé devant le Tribunal des criminals de guerre à Nuremberg 


CONTENU 


А : LA 
Motifs qui ont provoqué le rapport, 
Les situations personnelles du rapporteur 
Le rapport se lı ‘te aux directives et déclarations les 


$ , 
plus inportantes données par l'accuse, le Dr. Frank, en 
public ou en particulier au rapporteur, son subor donné, 


La lutte du Dr. Frank contre l'exploita E ,et la nésli- 
gence du gouvernement general au profit du Reich, 
Conflit avec Berlin, 


Le Dr. Frank au sujet de l'attit du travail des 


uc 
/ 
allemands dans le gouverneuent gêr 


Dépenses personnelles du Dr. Frank par rapport à l'ac- 
сопріізѕешеп+ de son travail de construction. 

Le Dr. Frank adversaire des actes de violence contre la 
population indigène, et en particulier adversaires des 
SS. 


L'envoi de main d'oeuvre non allemande du gouvernenent 
general dans le Reich, 


1. Motifs qui ont provoqué le rapport, 
D'après les bulletins officiels d'information du 
vernenent militaire royal de Grande Bretagne publiés 
par la direction de non сапр d'internenent, Monsieur le 
Président des Etats Unis Mr. Truman, dans sa déclaration 
solennelle à l'occasion de la fin de la guerre, а annon- 


4 P H : LA : ° 
cé que les puissances victorieuses étaient conscientes 
de la haute responsabilité que la victoire acguise leur 
imposait pour fonder une paix mondiale durable, 
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Elles auraient l'intention, maintenant que l*6panche- 


nent du sang avait pris fin, de rechercher et de prendre 


ГА 
avec une ardeur sacrée et de toute leur force, les шев» 


res pour écarter à l'avenir la répétition de telles ca- 
š , 
tastrophes, Dans le meme sens egalement Mr, le repré- 


c 


sentant principal de 
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l'accusation du Procès des crininels de guerre à Nuren- 
berg a exposé au conmencenent de son réquisitoire que 
les Fuissances victorieuses avaient le désir, bien que 
le destin ait déjà parlé en leur faveur, de vérifier par 
une procédure minutieuse et objective et pour assurer 
une paix mondiale durable, la violation des droits hu- 
manitaires et du droit internationnal par le iouverne- 
nent allemand, Confiant dans ces déclarations, le 
soussigné sollicite de faire parvenir à la Haute Cour 

de Nurenberg et à la défense de l'accusé Frank les expo- 
sbs suivants, - Aucun notif politique ou Ógoiste ne 
pousse le rapporteur à faire cette dënmarche, Il y est 
uniquenent poussé par sa conscience humaine ; il veut 
contribuer dans toute la uesurc de ses faibles moyens, 

à apporter la pure vérité devant le Forun de la Haute 


Cour, 


Situation personnelle du rapporteur. 


Pour ce qui est de ses rapports personnels il déclare 
avoir été enployé du 11.9.1939 eu 3.8.1941 comme chef 
d'arrondissenent à Konskie, district de Radon, et du 
7.8.1941 au 25.9.44 conne chef d'arrondissement à 

chef local de la N.S.D.A.P, , Dans premier arrondis- 
senent, la population était polonaise dans le second en 
majorité de nationalité ukrainienne. Au cours du dévelop- 
репеп+ de la situation militaire, cette tache n'avait 
plus sa raison d'etre et il se présenta pour l'accon- 
plisserent de ses devoirs de soldat. Cone soldat de 
1ère classe du 73e Bataillon de Réserve des Chars il fut 
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et а sa carrière administrative. Il travailla dans une psa. 
tite ferma comme ouvrier agricole dans le seul but de noure 


rir sa nombreuse famille par son travail manuel, 

Après 5 mois de travail de la terrs, il fut arrêté le 15.10. 
1945 par des orgines du Service de la Sureste britannique st 
Se trouve depuis dans un comp britanniques. 

Zen Limitition du ripport aux directives at déclar:tions les 


plus importantes donnees por l'accusé FRANK en général en pue 
blic, ou en particulicr au luüppOorvicurson subordonne. 


hot ré EEN 
Conme les det»ils de l'accusation contre l'ex-Gouverneur Genée- 
ral, Directeur du Rsich de la NSDAP Dr FRANK ne lui sont pas 


connus il se borne a rapporter los decl'ritions at directives 
donnees par l':ccusé en public ou à lui-même, son subordonné 
capitainc d'arrondissement et chof loo L de là N.S.D.A,P., on 
pirticulicr au cours dès 5 premières annees de guerre ; il rap 
port: encore ses observations rslitives à l'application des 
ordres reçus et à l'Accueil fait p r la popul tion indigène. 
98 declir:tions montrent l'attitude dg l'accuse su cours de sa 

gestion odministr:tive st au sein de la NS D A.P. dans l'ax- 
Gouvernement General, esci sous l'angle de la vie quotidienne 
de la population et dans 15 cadrea d'un arrondissement polo- 
nais et ukriiniën occidental, 

exploitation et la nezlie 
ge d а profit du Reich. Conflit 
avec Berlin. 


асанна = EE 


La première sntrevue avse le Dr FRANK eut lieu peu de temps 


après la creation du Gouvernerent General en automne 1939 


dans la capitale polonaise du district de Radom. Les 10 
chefs d'arrondissement de ce district devaient faire ls rap. 
port relatif à la situ tion de 13 population de leur arrondise 


sement administratif et aux problèmes d'une reconstruction 
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aussi rapide et efficace que possible de la vis administrative 
st economique. 
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t. 


Liattention et le profond souci; du Dr FRANK concernant le 


domaine qui lui etait confie fut particulierement remarqua- 


ble. Elle trouv& son expression dans la renarque que le Gou- 
vernenent Général n'était pas a considérer ou a traiter con- 
ne un objet d'exploitation ou comme un domaine tombant on 
ruine et que l'on ne devait pas le traiter comme tel, Il de- 
vait étre au contraire une cellule d'ordre et un donaine de 
production intensive sur les arrieres du front ct aux portes 
de la patrie allemande, tenant pour ainsi dire lieu de trait 
d'union entro les deux, C'est pour cette raison que tout ha- 
bitant indigóne loyal de ce pays avait droit a la protection 
totale de l'administration allemande en tant que citoyen du 
Gouvernement General. C'est "l'engagement total de 
toutes les administrations et de tous les secteurs était exi- 
gé par l'Allemagne : Outre une surveillance courante exercée 
par des administrations de surveillance, ils seraient sur- 
veillés par lui personnellement au cours du voyage d'inspec- 
tions avec la collaboration des administrations centrales 
spéciales. C'est ainsi, par exemple, aue le: deux erro: 

ments administrés par moi furent contrëlés par lui perscnnel- 
lement 3 fois en quatre ans. 

Vis à vis des exigences des services centraux 

croyaient pouvoir importer du Gouvernement Generel au Reich 
plus que celui-ci ne pouvait donner, le Dr FRANK défendit de 
toute son energie l'autonomie politique du Gouvernement Gene 
ral en tant qu'Etat voisin du Reich, et l'indépendance propre 
de celui-ci, directement et uniquement soumis à l'autorite su 
périeure de l'Etat, mais non pas comme au Gouvernement du Reich, 
De même il nous ordonna de ne répondre, en aucun cas. à des 
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requetes de ce genre qui ne pouvaient nous parvenir du fait 
de nos relations personnelles avec nos administrations cen- 
trales ou nos ministères spécialisés dans le Reich ; si au 
contraire nous entrions en conflit, à ce sujet avec la 
loyauté que le Reich attend de nous,nous devions: ‘ui en ren- 


dre compte, 


Cette attitude ferme eut pour le Dr Frank le resul- 
tat de susciter le depit des cercles 


linois et de faire donner au Gouvernement General 
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le sobriquet.. do * "France? 

Une canpasne de calomnie commenca dans le Reich 
‘contre lui et L'ensemble de l'administration du 
Gouvernement Général ou des А L 5 regrettables 

sunces humaines de quelques isoles furent 
GT amplifiées, tandis que l'on cherchait 
à amoindrir les travaux effectifs de reconstruction, 
5) Le Dr. Frank sur l'attitude ct le travail des al- 


lénands occeupcs dans le Gouvernement 
he ras ee re c re Ñ... + Ñ. m e oo e > < ame so ee 


Bn ec qui concerne 

allemands envoyes ou admis 

: e А 4^. " + 
eneral, il faut reconnaitre pour Stre honnete, qu! 
` Fox a 10: a 2 M $ 1 F 
a cote d'un nombre d'idcalistes conscients oe leur 

` . . t z - D DH D DH 

responsabilite et d'un bon niveau, certains, issus 


1: ` D . 4 ^ -~ . 4 E 
milieux modestes de l'interieur du Reich sc sont 


, 


P, „а 
NA Are с А 1 ‹ amumi EN Pata e dec ^ot e a e A4 
trouves pour la premiere fois a des postss de Gi 


rection, ont su dos situations influentes et sc sont 


s 
a 


trouves devant des problemes tres à/-.ioil.5 - TILS 
П ` 1 d . ` + + d 
se sont montres  inaptes à üir.6v .65 горо cnn. 
strangers ct ont greavenea* 
derati i mondiale dont jouissait 


S &f3rToi t-il juste de з 


бе пез defaillants - ? Ceci nc saurait Ctre 
a mon avis lc cas que s'ii avait failli a scs devoirs 
de chef = lais il etait au contraire infatigable, fai- 
sant 2ppel а la conscience des allemands et joignant 
toujours ses propres renerciencnts aux renereéieneatso 


officiels pour les travaux accomplis adressant 468 


appels les plus energigues pour inciter а aUgmenter 
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demasqua corne absolument trompeur le slogan venant 


QU 


le 


ШШ 


H0744-0096 


le tenues, 
des nombreuses reunions r:latives au 
service des fonctionnaires ev des chefs economiques, 
travailla particulierenent en ce sens comme chef 
ressort des attributions. de Іа S De Ze P. - Dans 
de ses discours devant les chefs politiques il 


Qouzissariat de «xeich de l'Ukraine qualifiant 


peuple alleganå de Y derronvolk ç peuple 


des Seigneurs) car " Herr" ne pouvait jamais signifier 


un 


peuple entier. Il dit que 
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les Allemands devaient se considérer corme appartenant à un 


peuple dirigeant, qui avait, avant tout, le devoir d'avoir 


une attitude et des obligations exemplaires. Il nous chargea 
d'en instruire les autres Allemands, sans toutefois Les ren- 
Ère hésitants vis-b-vis de l'étranger dans lcur confiance on 
eux-memes s= 
6) Dépenses personnelles du Dr. Frank proportionnellenent > 
gon travail de construction 
Egalenent au sujet des dépenses personnelles du Dr. Frank 
les bruits les plus invraisenblables ont été propagós. À ce 
Sujet, deux exemples que j'ai vécus noi-neme montrent le con- 
traire + Lorsque le Dr. Frenk Était à Radon pour l'ouverture 
d'une grande exposition et revue des Travaux du district de 
Radom, le Dr. Lasch alors gouverneur donne un diner d'honneur 
conposé de plusieurs services. Après que le Dr. Frank eut 
consulté le menu son front s'assonbrit ct après avoir consommé 
la soupe, lc poisson et un plat de légumes, il se leva de ta- 
ble avant que la volaille ne fut servic afin de s'enfoncer 
dens los travaux de l'administration du istrict. - Tne autre 
fois, lors de sa première visite offioiolio > stanit ља (001121: 
la pupuletion cenpagnarde ukrcinionnc du &isvrict do Rohatyr 
sur lo Dicncster lvi fit cadeau en octo. 1941, scion l'hsbi- 
tude ancestrale outre de pain et du sel, d'un cheval de sello 
harnaché; comme il avait l'habitude do le foire en pareil cas, 
il fit en guise de ronorcioncnt, un don de 10.000 zloty desti- 
né à encourager lo haras dé Rohntync . 
Si lo standard do vie eu chateau do Cracovic a 
cadre de celui d'une meison bourgooise, on pourrait 
ce foit/ió5 courantsd'énergio et d'idées originnlcs qui 


jours partis de cc chateau vers ce pays déchiré 
“11 
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reliant A nouveau tous les domeines viteux et les fructifisnt. 
On est prié, à ce sujet, c parcourir seulement par exemple le 
journel allemand de Cracovie et on verre combien d'articles de 
directives et discours de Frank il Le jn juge impartial 
comprendra qu'un nomme d'une telle intellectuelle 
devait compenser les forces d$» Ge : bre je >гіе, pour 
ce qui est des travaux de con truction du Gouvernement général 

voir le ranport annuel du à rétsire d'Etat Dr Buehler. 

ui est des travaux Ce construction 

Xonskie et Stanislau gouvernés 

le report pour abréger, mai je pourrais citer de memoi 
une documentation assez imoortente. Je me permets simpler 
soumettre en annexe 1 « mémoire de la populstion polonei- 
se d'arrondissement munis de #0. signature de tor-s les milieux 
populaires désireux de participer 2, 

icat relatif А nes travaux à Stenislsu. 


es photographies se trouvant d^ € kives pactosr2phique 


| В | | 
souvernement général pres du rapporteur г065пег. pourraient 


oigner de mon activite. 


7) Le Dr. Frank, adversaire des actcs de 


—— — < mr cmm m - —— -— 


population ‘raigene et en particulier -dvors 


tre l'exploiïation 5 DS, 1 ament du gouvernement 


E ^ б 


ral, le reproche се pg tion forcée Ае la populavion ілёі- 
le seich ct « ai d'actes de violence de 

passe рег des rapports de presse 3125-nt le Procès des erini- 

nels de guerre бе Nuremberg et furent présontés à charges con- 

tre le Dr. Frank. ïn ce qui concerne les actes de violence la 

culpabilité ne srurrit sttcindre le Frank, mais pour une 


partie les nombreux agents et provocateurs non-allenonûs. 
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Ces agents et provocateurs faisaient üe plus en plus f: H 
pression биг les lignes de combat allemandes, et avant tout 
sur l'ex-secrétaire d'Etat des services de la Sureté dans 

le Gouvernement général, 1'SS Obergruppen-Puehrer KRUEGER 

et sur ses services. Mes observations sont restreintes à ce 
sujet en raison du secret gardé par ces services. 

Le Dr Frank, au contraire, se montra à un tel point prévenant 
vis à vis de la population polonaise que, vis à vis de ses 
concitoyens, cela fut pris en mauvaise part. Mais il avait 

vu juste, en défendant les intérets de la population polonai- 
se; La preuve en est, par exemple, qu'à peine un an et demi 
après la défaite âu peuple polonais au cours de la campagne 
de 18 jours, le passage des troupes allemandes allant contre 
la Russie s'effectua sans incidents notables à travers la Po- 
logne. En outre, les chemins de fer de l'est purent effec- 
tuer des Transports de Troupes avec du personnel polonais 
jusque dans les lieux de débarquement les plus éloignés sans 
que ces transports fussent retardés par des actes de sabota- 
ge. À de trop nombreuses occasions pour qu'on puisse les 
mentionner ici, le Dr Frank fut honoré par les éléments sains 
de la population polonaise depuis les grandes manifestations 
дев paysans lors de la moisson jusqu'aux manifestations per- 
sonnelles de personnalités ayant mérité de la reconstruction. 
Ceci compte également pour ce qui est de la population ukrai-- 
nienne plus germanophile de Galicie. 

Cette disposition humanitaire du Dr Frank qui lui gagna l'es- 
time et la sympathie de larges cercles des indigènes provo- 
que de grands conflits avec les SS qui avaient pour leitmo- 


tiv dans leurs actes et leurs pensées 
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Frank I. 


Tage 80. 


v 


le mot d'Hirmler à " Ils ne doivent pas nous aimer, ils doivent nous crain- 


dre ," 
Tar moments nos relations étaient complètement coupées - Je me rappel- 
le encore très b'en que le Dr, Frank, lors d'une visito officielle du 


A 
district des Carpathes dans l'arrondissement de Stanislau au cours de 1! 


été 1943 à Jarentsche 8/ le Truth au cours d'une promenade solitaire ди! 
il fit avec moi ct ma femme parle en termes très violents des actes de 
violence des SS qui contre-carraïcnt so: vont scs direetives politiques - 
Il appela à cette occasion la SS " Ia resto Noire " et comme 11 rer»rquait 
notre étonnement d'entendrc de sa bouche unc pareille critique, il déclara 
qué, par exemple, il pouvait être très possible qu'un: jour ou une nuit 

m» femme soit arretéc .. tort ' par des services de la Gestapo, 

raisse pour toujours sans avoir la possibilité Ge sc défcndre en jugement. 
Feu de temps après il tint à Heidelberg devant les étu ients un discours 
retentissant accueilli avec enthàusiasro, sur le лісезь' сс ёс créer à noi: 
veau un Etat allemand constitutionnel répondant r 5,le: Lt aus besoins 
ancestraux des allemands. 


A 


ĉam: је l'ai appris dc source autorisé 
` 


mallcurveuscemant olus 12 origine, lorsqu'i: 
Berlin 1] reçut cu Vveheser chancelier du Reich : inver lizs!o:. do prendre 
Pendant’ 3 mois. 

La lutte du Dr. Frank contre les éthodes brutales des SS dura jusqu! 
à l'effondrement nerveux dc celui-ci. Т1 dut prendre un congé dc conva- 


lescencc prolongée - D'après mes souvenirs, cela sc passait au cours de 


l'hiver 1943/44 





ШШШ 


H0744-0101 


Frank І. 


Fage 81. 


= 


8. L'envoi de main d'oeuvre non allemande du Gouvernement gén гаї dans le 


le Reich. 


Four ce qui est de l'envoi forcé de main d'oeuvre polonaise et ukrai- 


nienne en Allemagne on ne saurait, d'après ce que j'ai pu observer, et en 


dehors de nombreux agitateurs non-allemands, rendre le Dr, Frank respon- 
sable, Іа responsabilité pèse blutôt sur l'ex-président du service prin- 
cipal "Travail" au sein âu Gouvernement général, le Dr,Struwe, Је ne sais 
pad dans quelle mesure сс dernier a pu agir en l'occurence conformément 
aux ordres: du Délégué spévial du Fuhrer et Chancelicr du Reich, le Gau- 
lcitcr Saukel ou sur son initiative personnelle ; cependant il a scien- 
ment fait taire l'expression des sentiments lumains en face de ce problè- 
mc; il a seulc:ent tenu la rain, à ce Bus l'on respecte des contingents. 
D'après 1e: rapports de Prusse le problème par:iit avoir été présenté à la 
Haute Cour en déformant sensiblement les faits, J'ai, par exemple,pendant 
1сз quatre premières années de mon travail en Fologne et en Galicie vu 
d'innombrables indigènes partir de leur plein gré pour aller travailler en 
Allemagne corme ils l'avaient déjà fait avant la guerre cn qualité de 

" travailleurs ambulants", Mais alors ils n'étaient pas enrÓlós gratui- 
tement par l'interncdiairc des Bureaux ĉe Placement mais la plupart du 
tomps nettement exploités rar des agents, De vastes parties du territoire 
polonais ct do Galicic souffraient depuis les Soi-disantes rófor.os agrai- 
rcs dc Kosziuskos, qui cherchaient à rósoucrc lcs problèmes sociaux de 

la campagne en autorisant des portages sans frcin de pctitos propriétés 
héréditrires dans dcs villages surpcuplés où une population necessi téuse 
menatt unc existence sans espoir ct sans avenir, ~ Ceux-ci saisirent 
joyeusczont l'occasion âc trouver du meilleur travail en Allemagne, de re 
cevoir če rcillcurs saloircs et d'avoir l'oécasion de se procurer dans les 


usines roûcrncs allcmanccs 
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de se perfectionner, Ils revenaient fiers dans leur locali- 
tŠ pour y passeÿ leur congé et écrivaient, en general, la 
plupart du temps, des lettres où ils exprimaient leur sa- 
tisfaction. Ce n'est que quand les attaques atriennes enne- 
uis contre la population civile allemande augmentèrent et 
qu'en nene temps l'agitation secrète ennemie s'accrut au. 
fur et à mesure de la pression sur le front, que le flot 
des volontaires diminua et forca le Reich, très affaibli 
par une guerre de plusieurs anntes, à chercher à remplacer, 
dans l'industrie l'agriculture et le commerce, les homme s 
envoyés sur les différents fronts. Là ou le recrutement 
volontaire s'avéra insuffisant, le Reich oppressé exigea 


Ec. e : 04 2 9.2 À Ë 
au gouvernenent general la nise en disponibilite d'une 


certaine quantité de main d'oeuvre, Elle devait aider, de 


par son travail dans des usines modernes allemandes, à em- 


pecher le retour de la guerre sur le sol natal. Par contre 
elle ne fut pas obligée, comme cela avait été lo cas du 
coté russe, à participer à la lutte armée. La mise en dis- 
ponibilité fut organisée au gouvernement général раг les 
Bureaux de Placement qui envoyèrent des enbaucheurs dans 

le pays et qui cherchèrent autant que possible à trouver 
des volontaires pour partir en Allemagne, Là dev шей 

oÀ ce recrutement fut insuffisant, et tout d'abord sur 
proposition et en cas de refus, après entente avec le maire 
de la localité et un comité local, lès personnes furent 
désignées qui étaient sans bicns notoircs et qui n'exer- 
caicnt nul travail utile à la conduite de la guerre, Ils 
étaient choisis selon leur situation familiale, parni les 
noins indispensables. Si соз homnes ne suivaicnt 

ordres recus ils étaient évidencnt forcés par ls police corio 
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d š 1! t à , , ° 
et fia le сан pour les allemands. Certaines duretés étaient 


de la part de non-allenands et vu la longue durée de la guer- 


: : ` , 
re malheureuseuent inévitables. Elles furent ag&ravees par 


А : a : LA 
les femmes, les jeunes et les vieux dans le #eich menace 


par les bombardements 
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elles le furent hélas encore vis à vis des ukreiniens 
la haine nationale des eiiployts polonais de l'aduinistration 
allemande, et il ne fut pas possible à la surveillance alle- 
mande d'intervenir dans tous les cas, 
Le soussigné, comme beaucoup de ses camarades, s'était oc- 
саре avec un soin particulier de ce problème ärdu du point 
de vue humaine. Il avait trouvé à cette occasion dans une lar- 
ge mesure l'assistance du ,ouverneur aussi bien que de l'ad- 
ninistration du travail. Avec deux habitants d'un certain 
age, d'un errondisse:ient ukrainien libreuent choisis comme 
homnes de confiance, il participa à un transport de ce gen- 
re assistant au preuior seorutenént dans le village natal 
et allant jusqu'à l'arrivée sur le lieu de travail en А1- 
lema:ne, pour faire, ensuite dans un uéxorandun de 50 pages 
des propositions d'auelioration qui ont été, en partie, réa- 
ups après . Lo fait que le Dr. Frenk s'ef- 
de son coté, de diminuer le coté pénible 
rolcment volontaire est denontré par la nise à l'honneur 
et la récompense йе ceux qui ont obéi à son appél Il salua 
poraoypet onan, ае "2. KC | 
par excuple/à Crakovie le rillionnióne travailleur et lui 
remit une montre. 
Dans nes efforts pour épargner aux populations autoch- 


tones dans la mesure du possible les charges de la guerre, 


j'ai trouvé toute la confiance et l'approbation du Dr. Frank 
corme je l'ai trouvée dans tous mes travaux relatifs à l'hu- 
manité et à la justice. Il ехргіпа сез idées pour la der- 
nière fois devant noi le 30.10.44 au chateau de Cracovie 
Lorsque je pris congé de lui, après la conquetë de la 
(Kreishauptuannschaft) dc Stanislau par l'arnécrussc vic- 
toricuse ; jc partais alors pour faire conuc’ soldat, non 
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devoir sur le front. Depuis ce jour, je n'eus aucun rapport 


avec Dr. Frank. Je déclare qu'il n'est pas au courant de cet- 


te déclaration, 


Sig. Albrecht 
8,1.46 
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Eric von dem Bach-Zelewski 


le 21 février 1946 
Déclaration sous la foi du serment 


Connaissant les suites d'une fausse déclaration sous le foi 

du serment, je déclare sous la foi du serment aux fins de dé- 
position auprès du tribunal militaire de Nuremberg ce qui suit: 
Quant à la personne : je soussigné, Eric von dem Bach Zelews- 
ki déclare, être nŠ le ler mars 1899 Lauenburg en Poméranie 

À la fin de la guerre j'éteis obergruppenfuehrer SS et général 
de la Waffen SS 

Quant à l'affaires 

l. A l'occasion du passage de groupes de partisans dans le 

Gouvernement général par le traversée de la ligne du Bug 
en 1945, Himmler @élare le Gouvernement générel comme "ter- 
ritoire de lutte àe partisans". De plus comme "chef des 
sociétés de lutte terroriste" j'étais dans l'obligation de 
parcourir lo Gouvornenont général, de rassembler les comp- 
tes-rondus ct les expériences et de présenter los rapports 
et les propositions sur la lutte contre los partisans. 

Dens les informations générales qu'Himnler me communique 

il considérait lc Gouverneur général Dr Frank comic un trai- 

tre à sa patrie qui était de mèche avec la Pologne ct qu'il 

le mettrait prochainement en disgrace auprès du Fuchrer je 
me souviens encore de deux reproches que Himmler leva con- 
tre Frank: 

a) Frank avait lors d'une assemblée de juristes dans les 
territoires du vieux Reich déclaré qu'il préférait un 
mauvais Etat constitutionnel a l'Etat policicr lc mieux 
dirigé 


b) Frank s'était lors d'un discours prononcé devant uno 
- 84 - 
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et avait devant les polonais humilié ceux qui étaient 
chargés de l'exécution en employant l'expression de "Per- 
sonnalités nilitantes". 

Après n'Ètre orienté personnellement sur place lors d'une 


tournée de la situation Cans le Gouvernement général, 


j'allais à Cracovie rendre visite au haut chef de la po- 


lice 88, Kruger, et au Gouverneur général Frank. Kruger 
parla très défavorablenent de Frank et rendit la politi- 
que chancelante et instable Ge Frank,vis à vis des polo- 
nais,responsable de la situation dans le Gouvernement 
général, plaida pour une progression plus sévère et plus 
impitoyable et déclara qu'il ne se reposerait pas avant 
que le traitre Frank soit renversé. J'avais l'impression 
lors des déclarations ie Krüger que des motifs également 
personnels influencaient sa conduite et qu'il serait vo- 
lontiers devenu lui-nuene Gouverneur général. 
J'eus ensuite une longue conversation avec le Dr Frank 
et l'avisai de mes impressions tandis que Frank parlait 
longuement d'une nouvelle politique polonaise dont le 
but était de rassurer les polonais par lc moyen de conces- 
sion. Еп parfait accord avec mes impressions personnel- 
les, le Dr Frank rendit responsables de l'aggravation de 
la situation dans le Gouvernement général: 
2) le déplacement iupitoyablo des populations, maintenant, 
en pleine guerre, surtout les Céplacements de popula- 
tions sens sens ni but opérés par le Chef des SS et de 


la Police à Lublin, Globocznik, et, 
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b) le contin,ent trop restreint de vivres restant 


d б а 
VETNEMENL .eneral, 


livique de reconciliation ru er ev Globouzni 


etre rappeles éans retard, 


«€ promis mon appui au Dr. ri-Ak dans la conviction, qu'a- 


“ e Gin D 
pres un ECIECs son successeur ne pourcelu Gur qu'une 


£ 
sonnaiite plus impitoyable ev moins encline aux сопргошіз, 
plus severe discreti 


J6 partageais son point de vue cue 


Е 


wlobocznik devaient cCispcreitre, 


Jr, srank, lui, pax conire savait que Hinuler 
9 3 ? à -R 


ét qu'il sachinait sa destitution auprés de 


+ 


X e SCORE t H | ее bet eium дый, s 
ЗӨ GO lui 1015; une Goeuicuiaoe GE ZER Visant Qu 
ES A DA ADR. hA one ere All mans 
Gu GG x lo oooznix nec Serart uou Se ulewne ilu 
reniorceralt eicore la position 


lelSSer carve DICACHCs еч je pourrais alors 


+ 
ZK. ze л 


Z MAER LIE QUE VOUS QSUK SETdaiíicNnt rclevcs 2115 


profitai des 


bref delai, Юу. кте aprouva ceci et je 
tauves militaires commises par aru er ev Globooznik pour 
obtenir leux r.nvoi TER Ge Hizmlenr, 

Liinsurrection de YVarsovic 1944. 

Frank n'avait rien š faire 
force armee de l'insurrection de Varsovie, б 
sischcr, Gouverneur de Varsovie,subordoanc au Dr, Prenk 

qui etait responsable de l'enscible des questions civiles en 
rapport avec la repression de l'insurrection, c'est -à-dirc 
pour les mesures Ge secours pour la :o-ulation 


27 
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€auploi au travail, 


Р 
RUES cau kg SEE HR E IH i 
аа01201180г20100 aes DIGNS o LIVES, LEN 


connaissunce, que le Dr, Frank ait 


265 ordonnances pendant 
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Frank 1, 
Расе 87. 
Je me souviens seulement d'une visite à mon P,.C4 du Secrétaire d'Etat 
Kraushaar accompagné d'une commission polonaise, Cette commission polonai- 
se devait, en collaboration avec le Gouverneur Dr. Fischer travailler le sect 
eur civil, 
Le moment de l'éclatement de l'insurrection a été très habilement choi- 
S1. Dansa bataille de percée de Minsk, le groupe d'armées du Centre était 
battu d'une manière décisive par l'Armée Rouge. Le commandement allemand 
essaya donc de reconstituer une nouvelle ligne de résistance sur la Vistu- 
le, à l'est de Varsovie et le long de la frontière de Prusse Orientale, Оп 
jeta de tout dans cette ligne de repli „+ que ee fut de la Wehrmacht ou de 
la Folice,. Ainsi Varsovie était dómunie de sa garnison juste au monent 
décisif, 
Au premier assaut, les insurgés étaient, dans tout l'espace urbain, mai- 


tres de la situation, Tout ce qui, des unités d'étape et de police restées 


EI à Varsovic, ne put pas se refugier à temps dans les quelques points dtappui 


restants , fut détruit , 

Ia fureur populaire polonaise, contenue depuis des annóes, n'accorda 
que rarement de pardon, Aussi, les portes allemandes, les premiers jours étai- 
ent énormes, Des points d'appui encerclés se battirent pour sauver leur vie. 
Des 7000 Allemands portés disparus quelques centaines seulement de prisonniers 
purent Étre remis au Cormandenent allemand, le jour de la capitulation, 

la perte de Vars-vie, à ce moment , devait amener l'écroulement de la 
position projetée sur la Vistule déjà pendant même qu'on l'organisait. ‘Hitler 
envoya pour cela aussitot après le début de l'insurrection de Varsovie, le 
Général de l'Air ,Stachel, connu comme défenseur de Wilna, en qualité de 
Chef des opérations à /arsovie, En même temps, Himoler se rendait à Essen, 
afin de mobiliser de là-bas des forces supplémentaires pour le combat pour 


Varsovice 
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Frank 1, 


Page 88, 


Dcs unités de l'armée de reserve et de la police de Posen, la Brigade SS 
Dicricwancer ct la Brigade Kaminski Ғфгеп+ amnóes par Himmler à la bataille 
pour Varsovic, Hirzler porta à la coprnaissanwe des troupes combattant:s 
un soi-disant orare du Führer, d'après lequel l'on ne devait pas faire de 
prisonniers à Varsovie et que la. ville devrit être rasée. De plus Him 
riler accorda aux troupes l'autorisation de piller. L'effet dos renforts 

se perdit déjà à la périphéric de la ville, Zant donné que les insurgis se 
battirent avec un courage inouf, et que la puissance àe choc des formations 
allorencées se dispersa, par suite des ordres de pillage ct de destruction, en 
peu àe temps, actions indiviéuélles sauvages et désordonnócs. 

La suite fut unc extension accrue dcs foycrs á'insurroction. Le Général 
Stachel lui-nó6rc fut cnecrebó avec son postede cormanderent dans lo centre 
dc la villc ct , pa: conséquent, farfamónt gêné dansa conduite des opérations, 

C'est dans cettc situation quc jc fis chargé du corrandement de toutes 
les forecs ct dc la répression dc l'insurrection, 

Mcs resurcs Сіл: спі lcs suivantes з 

nnulation Ccs orûres Ce destruction dt če pillage. 

Fromulsation d'un ordre dc fusillcr immédiatement pillabds et mna- 
raudcurs. 

Exccution par loi martialc du chef дс Brigade Kaminski ct de son 
Etat-iajor, puree qué, en se rcfórant à l'ordre d'Hirmler, ils avaient lais- 
SC continuer los pillages ct actcs incendiaires, 

Danslc cours de la libération d'autres forces, dégicement successif des 
partics inisciplinics dcs troupes, 
Fronulgntion d'un ordre d'éparrner non sculerxrient la population ci- 
vilc, mais de fairo prisonniers lesinsufgcs, qu'ils soient en uniforre ou 


non, 
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Regroupement des propres forces et concentration 
groupes de combat séparés sous des chefs rcsponscbles 
Conduite énergique des opefstions d'après un plan mi- 
nutieusenent préétabli car une troupe qui doit combattre 
durement n'a pas de temps de commettre des exactions. 
Prise de contact imnédiate avec l'adversaire par parle- 
mentaires et lancer de tracts, afin d'amener la population 
quitter la ville. 


rganisation de certaines trèves pour donner des occ2- 


sions À la population de quitter la ville. 


Installation de camps de reception, cuisines ct dispen- 


saires pour la populetion civile, sous utilisation de comnis- 


E a 5 — s ё AF А 4 
sions et medecins polonaise 


Collaboration étroite avec le Croix-Rouge polonaise. 


s + 


Je refuszis une proposition du comandant de Ja flotte 


LL ` D PE T N t ч тей. esc SÉ 
tationnsire, Colonel-Général Chevalier von Grein 


demandant de rctirer mes troupes de la ville, car vu l'en- 
? a = 4 ° “ . А . - ГА 
chevetrencnt dos fronts, il lui était impossible d'opérer 


LA : EW 
une attaque eacrienne efficace, parce que 


L 


4 H ^ 1 . 
a) une attaque acrienne ае grand style toucherait, par 


suite du nanque de toute D.C.A., mortellement la populetion 
civile 

b) vue la tenue fanatiquencnt courageuse dos insurgês arnés 
la certitude n'existcrait pas que leur volonté de résistance 
soit brisée 

c) parce que mes effor de ruiner les combats por la voie 


dan Die ee SE 3 , : ; `b ARTE , AREA 
des negotiations, dans 1 er des deux peuples, Gohoue- 


raient définitivencnt. 
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Des semaines durant, après des combats systénetiques de mai- 
sons et rues, lourds en pertes pour les deux partis, on réus- 
sit à réduire progressivenent les foyers d'insurrection. 

L'essai allemand, d'eccélérer l'assaut par l'emploi de 
blindés, échoua rapidement et dut bientot complètement cesser 
dans le dflai le plus bref, aheque engin blincé était détruit 
par de courageux jeunes gens et jeunes filles au moyen de bou- 
teilles d'essence, 

Toutes les rues étaient hobilonent .berrées par d'innon- 
brables barricades hautes де 5 à 10 mètres, chaque paté de 
naisons était transforné en forteresse et 4еугі etre pris 
dans un corps-à-corps des plus sanguinaires; sous l'explosion 
de brèches le galeries de mine souterraines, il n'y avait 
meme pas moyen d'approcher. Mois meme l'irruption dans un 
paté de mrisons ne signifiait pas encore sa prise. Pour cha- 
que étage, meme pour chaque chambre et cave il fallait se 
battre séparément. 

Dans certains patés de nrisons, il arriva que, pendant 
des jours, nene des serinines, les portis adverses, inextri- 
cablenent nolés, s'affrontnient dens les couloirs et caves 
souterrains, tendis quc les chambres isolées changesient plu- 
sieurs fois de mains le nene jour. Mene l'encerclenent đe 
quartiers entiers n'aveit pas toujours lo succès désiré, car 
une direction habile arrivait toujours par les-canelisations 


> soustrrire ou dernicr moment les troupes polo- 


naises à la ceptivité. - Un nonent porticulibronent critique 


pour le cormendencent ollenand surgit, lorsque l'armée rouge 
prit Praga ct quo le garnison ollencnde Co Praga, cu licu de 
se retirer, comme prévu,per les ponts de la Vistule sur Var- 


sovie, fut rofouléo № l'est de la Vistulo vers le Norde 
-90- 
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но 


Mes troupes heureusement avaient pu justenent nettoyer 


d'insurgés une étroite bande des rives. 


suite -ÿ90- 
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Ici, serrées dans l'espace le plus étroit, alors que de l'au- 
tre coté de la Vistule l'armée rouge opéreit tentative sur 
tentative pour franchir le fleuve et que nous avions des in- 
eurgés dans le dos, mes unités furent saignées h blanc. Le 
tir bien ajusté de l'artillerie ennemie à l'est de le Vistule 
rendait notre situation infernale. 

Seulement lorsque toutés les tentatives de frenchissement 
eurent échoué, et que le soutien de le flotte aérienne an- 
glsise n'eut pas le succès attendu à cause de l'enchevetrenent 
du front, la direction de l'insurrection polonaise se décida 
à capituler faute de vivres et de munitions. Le fait aussi 
que des dizaines de milliers de femmes et enfants avaient 
refusé de quitter la ville si leurs pères ct frères combat- 
tents ne les accompagnaient pas, soutenait le disposition È 
la capitulation. 

Je ne demendai pas une capitulation sans conditions, d! 
ailleurs le commandement polonais ne l'eutait раз acceptée , 
Les négociations durèrent des jours. Je concédsi sux Polonais 
tous les droits de guerre de la Convention de Genève. Les 
parties contractantes furent d'accord sur le fait que la fu- 


reur du combat avait amené los deux cotés à des exactions} 


aussi je concédai dans l'accord de capitulation une amnistie 


formelle. Après avoir remis, suivant les ordres, les prison- 
niers aux services compétents de la Wehrmacht et la population 
civile à l'administretion civile, et avoir fait remettre une 
copie de l'acte de capitulation à tous les services, je me 
rendis personnellement en Prusse orientale, pour me faire 
certifier formellement lə validité des conditions de la capi- 
tulation. Je ngpuis plus jamais retourné à Varsovic. Je recus 
une nouvolle mission, 


signé + Eric von dem Bach-Zelewski 


joe 
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Instruit des suites qu'entraîne ane fausse declaration sous 
serment, je declare, sous serment, ce qui suit, pour être sU. 
ris au Tribunal Militaire International de Nuremberg : 
Je soussigne, WilhemeErnst Von PALEZIEUX, architecte, 
né le 3 novarbre 1506 a weimar, ai cte occupé depuis le 15 sep- 
texbre 1941 comma employe dans le Gouvernerent General, jus- 
qu'au 31.3.42 à la Direction des Constructions du Gouverneur 
General au Chitsau Belvédère à Varsovie, puis a partir du 
1.4.42 à la Chancellerie du “ouverneur General à Cracovie 
dans la forteresse. ^ 
свога artistiques entreposés depuis le printemps 
1943 dans la forteresse de Cracovie y etaient officiellerent 
rent administres. Le Dr FRANK m'a toujours parle de 
ces tresors artistiques comma d'une propriete d'Etat du Gou- 
vernement General. Des catalozues des oeuvres d'art qui se 
trouvaient là, avaient deja ete dresses avant ma presence en 
Pologne ; une liste de і ceoriere valeur etait pré- 
sent.e sous forme de catalogue avec description et indication 
d'origine дзя differents objets et impriree comme un livre ; 
cotte liste avait cté composes sur la demande du Gouverneur 
General. 
L'idce exprimcə à plusieurs repri рог le Dr FRANK 


etait de constituer plus tard un rusce avec ces objets d'art 


dans la forteresse de Cracovie. Le Dr FRANK attachait une gran- 


de importance à ce que le Gouvernement FRE gardât la pros 
priete dcs oeuvres d'art, at eventuelle ais que ces dar- 
niers fussent augrentos, par iple. Quand la possibilite se 
présenta de ramener une portis de la ession de Chopin, се1- 


e 92 
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le-ci ne fut pas apportese à Berlin, mais à Cracovie, et ins» 
tallee dans la bibliothèque d'Etat sous forme d'un petit mus 


see sur ordonnance du Dr FRANK. 


Bad Wiesses/Oberbayern, Haus Agricola, le 30 janvier 1946 


Signe : wilhelm-Ernst Von PALZZIEZUX. 





